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Имеется электронная версия этой формы. (Это бессрочное заявление на получение покрытия. См. раздел 2). 

 
Администратором настоящего заявления на покрытие по «Программе помощи на случай стихийного бедствия в связи с 
незастрахованными культурами» (NAP) является Товарно-кредитная корпорация (CCC) в соответствии с положениями Федерального закона 
об улучшении и реформировании сельского хозяйства 1996 г.  (Pub. L. 104-127) с поправками (ст. 7 Свода законов США (U.S.C.) 7333). 
Условия подачи заявления на покрытие, а также права и обязанности сторон непосредственно регулируются действием 
санкционирующего их закона и соответствующих нормативных актов, изложенных в части 1437, статьи 7 Свода федеральных 
актов (CFR). Условия подачи заявления на покрытие не могут быть отменены или каким-либо образом изменены CCC либо 
другим нашим подрядчиком или сотрудником, либо сотрудником Министерства сельского хозяйства США (USDA). Осуществляя 
функцию администратора в отношении «Заявлений на получение покрытия», мы будем использовать процедуры (пособия, руководства и 
уведомления), издаваемые USDA и публикуемые на сайте Агентства сельскохозяйственных услуг (FSA) по адресу: 
http://www.fsa.usda.gov , включая перерасчет любых убытков и требований, поданных в рамках такого заявления. 
В тексте настоящего документа термины «вы», «вас», «ваше» и т. д. указывают на участника, указанного в принятом «Заявлении 
на получение покрытия», а «мы», «нас», «наше» и т. д. относятся к Товарно-кредитной корпорации USDA, представляемой 
Агентством сельскохозяйственных услуг (FSA), предоставляющим покрытие. 

ПОЛОЖЕНИЯ И УСЛОВИЯ 
ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

 

1. Определения. 
Покидать – Прекращать уход за сельскохозяйственной 
культурой/сырьевым товаром или предоставлять такой 
незначительный уход, который не приносит никакой 
пользы сельскохозяйственной культуре или сырьевому 
товару, или не осуществлять своевременную уборку 
урожая. 
Отчет о площади – Отчет, требуемый в соответствии с 
разделом 10 «Основных положений», в котором, в 
дополнение к прочей обязательной информации, 
содержится ваш отчет о вашей доле всех посевных или 
несостоявшихся посевных площадей покрываемой 
культуры или сырья. 
Дата подачи отчета о площади - Установленная FSA 
дата, к которой вы обязаны подать ваш «Отчет о площади» 
в соответствии с разделом 10. 
Площади, отведенные под культуры – Общая сумма 
посевных и несостоявшихся посевных площадей. 
Закон – Федеральный закон об улучшении и 
реформировании сельского хозяйства 1996 г. (Pub. L. 104-
127) с поправками.   
Фактическая выработка продукции – Общее количество 
собранного урожая покрываемой культуры или сырья, и 
оценочная выработка продукции, если урожай не 
учитывался в количестве собранной продукции. 
Фактическая история производства (APH) – 
Фактическая история выработки продукции культуры или 
сырья на единицу, используемая для определения 
одобренной урожайности в целях программы NAP в 
соответствии со статьей 7 CFR 1437.102(e). 
Фактическая урожайность – Общая сумма собранной и 
оцененной продукции на один засеянный акр или другую 
единицу, если таковое применимо. 
Актуарная документация – Информация о страховании 
культур в округе. 
Добавочные земли – Земли, которые вы не возделывали 
для производства доли сельскохозяйственной культуры 
или сырья на участке в течение более 2-х лет. 
Дополнительный метод, тип, предполагаемое 
использование, посевной период или новая единица – 
Метод, тип, предполагаемое использование или период 

посева культуры или сырья, для которых устанавливается 
отдельное значение одобренной урожайности.  Если новый 
метод, тип, предполагаемое использование, посевной 
период или новая единица не требуют отдельного значения 
одобренной урожайности, продукция, полученная в 
результате применения нового метода, типа, посевного 
периода или новой единицы культуры/сырья, включается в 
текущую фактическую историю производства (APH) для 
такой культуры или сырья. 
Окружной административный офис – Окружной офис 
FSA, принимающий решения, ведущий официальную 
документацию и предоставляющий вам выплаты в 
соответствии с частью 718, статьи 7 CFR. 
Сельскохозяйственный сырьевой товар – Любая 
культура или другое производимое сырье, не зависимо от 
того, подлежат ли они страхованию. 
Эксперты в области сельского хозяйства – Лица, 
являющиеся сотрудниками Национального института 
пищевых продуктов и сельского хозяйства или 
сельскохозяйственных факультетов университетов, а также 
другие лица, одобренные FSA, чьи исследования или род 
деятельности имеют отношение к конкретной культуре или 
сырьевому товару, для которых требуются знания такого 
эксперта.  
Условная единица поголовья скота (AU) – Стандартная 
единица для выражения поголовья скота, исходя из чистого 
дневного количества потребляемой энергии, необходимой 
для ее содержания, равного 13,6 Мегакалориям. 
Условная единица поголовья скота в день (AUD) – 
выражение предполагаемой или фактической 
концентрации поголовья на единицу пастбищной площади 
или фуража. 
Однолетняя культура – Сельскохозяйственный сырьевой 
товар, обычно засеваемый каждый год. 
Заявление на получение покрытия – Форма CCC-471, 
которую вы должны заполнить, а мы – принять, прежде чем 
покрытие по программе NAP вступит в силу. Эту форму 
необходимо заполнить и подать в офисе вашего 
административного округа не позднее даты окончания 
приема заявлений. 
Дата окончания приема заявлений – Установленная CCC 
последняя дата, для подачи заявлений CCC-471 для 
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незастрахованных культур/сырьевых товаров на 
определенный сельскохозяйственный год. 
Оценочная выработка продукции – Количество 
продукции, установленное FSA или приемлемым для CCC 
оценщиком, которое не была собрано, но соответствовало 
потенциальной урожайности культуры или сырья на 
момент оценки. В контексте APH оценочная выработка 
продукции, в частности, исключает продукцию, 
потерянную в результате катастрофических ситуаций, не 
подпадающих под критерии покрытия. 
Одобренная урожайность – Одобренная ССС 
урожайность, рассчитанная на основании APH в целях 
определения размера выплат по программе NAP. 
Урожайность представляет ожидаемую 
производительность единицы на один засеянный акр или 
исходя из другого расчета, в зависимости от того, что 
применимо в соответствии со ст. 7 CFR 1437.102. 
Аквакультурное хозяйство – Соответствующее 
критериям покрытия аквакультурное хозяйство, 
представляющее собой коммерческое производство на 
частной собственности, организованное в воде и в 
контролируемой среде в соответствии со ст. 7 CFR 
1437.303. 
Аквакультурный вид – Любой вид водного организма, 
выращиваемого в качестве пищевого продукта, 
потребляемого человеком, а также рыба, выращиваемая в 
качестве корма для рыбы, потребляемой в пищу 
человеком, или для декоративных видов рыб, разводимых 
и выращиваемых в аквакультурном хозяйстве. 
Установленная выработка продукции – Потери 
продукции, не имеющие отношения к стихийному 
бедствию. 
Установленная урожайность – Одноразовая 
урожайность, устанавливаемая для 
сельскохозяйственного года за базовый период в 
соответствии со ст. 7 CFR 1437.102, в отношении которой 
вы не подаете надлежащий отчет о выработке продукции 
к дате подачи отчета о продукции. 
Стоимость AUD – Долларовая стоимость необходимой 
энергии, соответствующей 15,7 фунтам кукурузы, 
рассчитанная на основе 5-летней национальной 
Олимпийской средней цены за фунт кукурузы. 
Средняя рыночная цена – Цена одной тонны, бушеля 
или другой единицы покрываемой культуры или сырья в 
долларовом эквиваленте. Средняя рыночная цена: 
(a) Используется для расчета выплат по программе NAP 
(b) Основана на количестве собранного урожая, не 

включая расходы на транспорт, хранение, обработку, 
упаковку, маркетинг и прочие послеурожайные 
расходы 

(c) Отчасти основана на исторических данных. 
Базовый период – Базовый период для культур APH – это 
период не более, чем в десять лет для культуры APH (не 
календарных лет) непосредственно предшествующий 
сельскохозяйственному году, за который рассчитывается 
одобренная урожайность. В контексте базы данных APH 
сельскохозяйственный год APH не включает годы, когда к 
культуре или сырью относилось что-либо из следующего: 
(a) Культура или сырье не были посеяны 
(b) Посев не мог быть осуществлен (несостоявшийся 

посев) 
(c) Они не были указаны в отчете, как посеянные или как 

культуры, посев которых не состоялся за любой год 
APH после расчета первоначальной одобренной 
урожайности. 

Базовый период для яблок и персиков составляет не более 
5 лет. Базовый период для двулетних культур начинается 
за 2 года до сельскохозяйственного года, за который 
рассчитывается одобренная урожайность. 
Базовое покрытие 50/55 по программе NAP – следующие 
уровни покрытия по программе NAP (в зависимости от того, 
что применимо) вследствие покрываемой причины ущерба, 
повлиявшей на покрываемую NAP культуру в течение 
периода покрытия, в размере 55 процентов средней 
рыночной цены: 
(a) Несостоявшийся посев более 35 процентов 

предназначенных для посева площадей 
(b) Снижение урожайности более, чем на 50 процентов 

одобренной урожайности 
(c) Снижение стоимости более, чем на 50 процентов 
(d) Потеря AUD более, чем на 50 процентов от ожидаемой 

AUD.  
Начинающий фермер – Фермер или скотовод 
(юридическое лицо или совместное предприятие), который 
не занимался активным ведением и управлением фермой 
или скотоводческим хозяйством в течение более 10 лет, 
принимающий существенное участие в предприятии. Для 
того, чтобы юридическое лицо могло рассматриваться как 
начинающий фермер, все его члены должны быть 
кровными родственниками или родственниками по браку и 
все они должны быть начинающими фермерами или 
скотоводами. 
Частичное нарушение энергоснабжения – Сокращенная 
подача электроэнергии, влияющая на единицу. 
Буферная зона – Специально отведенный в соответствии 
с планом организации биологической системы участок 
земли, отделяющий сельскохозяйственную продукцию, 
выращиваемую в соответствии с биологически чистыми 
методами ведения сельского хозяйства, от 
сельскохозяйственной продукции, выращиваемой в 
соответствии с не биологически чистыми методами 
ведения сельского хозяйства, используемый для 
минимизации возможности случайного контакта с 
запрещенными веществами и организмами. 
Докупаемое покрытие по программе NAP – помощь NAP, 
предоставляемая для некоторых отвечающим критериям 
покрытия NAP культур, за плату, размер которой равен 
сумме страхового возмещения, рассчитанного для 
докупаемого покрытия NAP, вычисляемого в соответствии с 
пунктами (c) и (h) раздела 508 Федерального закона о 
страховании культур (ст. 7 U.S.C. 1508) и равного сумме, на 
которую докупаемое покрытие NAP одобренной урожайности 
превышает фактическую урожайность культуры. 
Исключаемый год – Год, в который вы не уплачивали 
сервисный сбор и не подавали отчеты о площади и о 
выработанной продукции. 
Ёмкость пастбища – Концентрация поголовья на единицу 
площади и количество дней, в течение которых может 
обеспечиваться обычный выпас без разрушительных 
последствий для земельного ресурса, не считая 
дополнительных кормовых продуктов. 
Покрытие на случай катастрофы (CAT) – Минимальный 
уровень страхового покрытия, предлагаемый Федеральной 
корпорацией страхования урожая (FCIC) по Федеральному 
закону о страховании культур (ст. 7 U.S.C. 1508). 
Катастрофический ущерб – Следствие отвечающей 
критериям покрытия причины ущерба и представляющее 
собой следующие ситуации по определению CCC: 
(a) Площадь несостоявшихся посевных площадей 
превышает 35 процентов предназначенных для засева 
площадей; 
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(b) Потеря урожайности превышает 50 процентов 
одобренной урожайности, 
(c) Потеря стоимость превышает 50 процентов стоимости 
до катастрофы или 
(d) Потеря AUD составляет более 50 процентов 
ожидаемой AUD. 
Количество не будет сокращаться в связи с какими-либо 
факторами, связанными с качеством, если только не будет 
установлена нулевая ценность. 
Площади сертифицированного биологически чистого 
производства – Площади, имеющие сертификат, 
выданный органом сертификации, подтверждающий 
соответствие стандартам биологически чистого 
производства, определенным в части 205, ст. 7 CFR. 
Орган сертификации – Частная или государственная 
организация, аккредитованная Министром сельского 
хозяйства США в целях сертификации предприятий по 
производству, обработке или транспортировке продукции 
как биологически чистых. 
Свод федеральных нормативных актов (CFR) – 
Кодификация общих и постоянных правил, публикуемых в 
Федеральном реестре исполнительными департаментами 
и ведомствами федерального правительства. Правила, 
публикуемые FSA в Федеральном реестре, содержатся в 
Главе IV, ст. 7 CFR. С полным текстом CFR можно 
ознакомиться в электронном формате на сайте 
http://www.gpo.gov или на последующем сайте 
Государственного издательства США (GPO). 
Товарно-кредитная корпорация (CCC) – 
Государственная корпорация, входящая в систему USDA. 
NAP представляет собой программу CCC, 
администратором которой является FSA. Иногда CCC и 
FSA используются как взаимозаменяемые термины или по 
отдельности, а в некоторых случаях в тексте этих 
положений обозначаются местоимениями «мы», «нам», 
«нас» и т. д. 
Договорной процент продаж (CMP) – Количество 
продукции, произведенной по договору для определенного 
типа использования, деленое на общее ожидаемое 
количество произведенной культуры по всем договорам и 
типам использования, помноженное на 100.     
Контролируемая среда – Среда, в которой вы 
фактически контролируете все, что можно практически 
контролировать с помощью конструкций, объектов и 
субстратов (включая, помимо прочего, воду, почву и 
питательные вещества), в соответствии с определениями 
стандартов отрасли. 
Традиционный метод ведения сельского хозяйства – 
Система или процесс, необходимые для производства 
сельскохозяйственного товара, за исключением 
биологически чистых методов ведения сельского 
хозяйства. 
Окружной комитет (COC) – Избранный фермерами 
комитет, отвечающий за осуществление Федеральной 
фермерской программой и управление ею на местном 
уровне. 
Ожидаемая урожайность по округу – Урожайность по 
административному округу, отражающая среднюю 
потенциальную выработку культуры или сырья в округе в 
зависимости от метода, предполагаемого использования и 
статуса биологически чистого хозяйства. 
Запашная культура – Культура или сырьевой товар, 
который по общему признанию экспертов в области 
сельского хозяйства, является пригодным с точки зрения 
агрономии для данной местности в целях контроля эрозии 

или для других целей, имеющих отношение к охране и 
улучшению почв. 
Сельскохозяйственный год – Период, в течение которого 
обычно выращивается покрываемая культура или сырье, не 
зависимо от того, выращивалась ли такая культура на 
самом деле, и обозначаемый календарным годом, в 
течение которого обычно убирается урожай большей части 
покрываемой культуры или сырья. Конкретный 
сельскохозяйственный год, определенный для культур, 
покрываемых по программе NAP, соответствует 
определению, использованному в разделе 13. 
Ущерб - Порча, ухудшение качества или потеря продукции 
застрахованной культуры или сырьевого товара вследствие 
отвечающих и не отвечающих критериям покрытия причин. 
Дни – Календарные дни. 
Цена прямого маркетинга – Средняя рыночная цена 
культур, продаваемых посредством прямого маркетинга, и 
используемая для расчета выплаты по программе NAP, 
когда производитель выбирает вариант прямых продаж в 
соответствии с разделом 35. 
Прямой маркетинг – Продажа урожая непосредственно 
потребителям без вмешательства такого посредника как 
зарегистрированное транспортное предприятие, оптовый 
или розничный продавец, предприятие по обработке или 
доставке, или закупщик. (Например, продажа урожая на 
фермерском рынке или в придорожном лотке). 
Процент прямых продаж (DMP) – Количество 
произведенной продукции по типу предполагаемого 
использования, продаваемой посредством прямого 
маркетинга, деленое на общее количество произведенной 
культуры для того же самого предполагаемого 
использования, помноженное на 100. 
Неуплаченный долг – Задолженность перед 
государственным ведомством США. 
Двойной урожай – Производство двух или более 
однолетних культур или товаров, урожай которых 
снимается с тех же самых площадей, в том же самом 
сельскохозяйственном году и за тот же самый посевной 
период. 
Покрываемый убыток – Ущерб, в связи с которым вам 
предоставляется покрытие в соответствии с условиями 
вашего «Заявления на получение покрытия» и за который 
вы принимаете выплату по программе NAP. 
Отвечающий критериям покрытия производитель – В 
соответствии со ст. 7 CFR 718.2 таковым является 
владелец, арендодатель, арендатор или издольщик, 
который: 
(a) Разделяет риск, связанный с производством культуры 

или сырьевого товара. 
(b) Имеет право на долю культуры или сырьевого товара, 

имеющихся для продажи в хозяйстве, или имел бы 
право на долю культуры или сырьевого товара, если бы 
таковые были произведены. 

(c) Соответствует условиям относительно среднего 
скорректированного валового дохода, указанного в 
части 1400, ст. 7 CFR. 

Ожидаемая выработка продукции – Меньшее из двух 
значений - отчетной или установленной площади, 
отведенной под культуру/сырьевой товар, помноженное на 
одобренную урожайность покрываемой 
культуры/сырьевого товара. 
Исходное сырье – Культуры, включающие, помимо 
прочего, травы, бобовые, водоросли, хлопок, арахис, 
фуражные зерновые, зерновые, масличные или древесные 
культуры короткой ротации, выращиваемые исключительно 
для производства биоматериалов или биопродуктов, за 

http://www.gpo.gov/
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исключением остатков или побочных продуктов культур, 
выращиваемых для любых других целей. 
Волокно – Тонкие и длинные природные нити таких 
растений, как хлопок, лён и т. д., используемые в 
производстве. 
Окончательная дата посева – Последняя дата, которая 
может обоснованно обеспечить обычную ожидаемую 
урожайность, или дата, установленная Окружным 
комитетом для покрываемой культуры/сырьевого товара, к 
которой такие культура/сырьевой товар должны быть 
изначально посеяны, чтобы соответствовать критериям 
покрытия по программе NAP. 
Конечное использование – Фактическое использование, 
для которого выращивалась или производилась 
культура/сырьевой товар. 
Цветочная культура – Живые цветы или другие подобные 
продукты однолетних или многолетних цветущих 
растений, выращиваемых под стеклом, оргстеклом или 
другим жестким пластиком, пленкой, затеняющей тканью, 
в естественной тени, в другой тени или на открытом 
воздухе, в емкостях или в контролируемой среде для 
коммерческого использования. 
Пищевые продукты – Материалы, состоящие в основном 
из белков, углеводов и жиров, используемые организмом 
для обеспечения роста, восстановления и поддержания 
жизненно-важных процессов, включая культуры и товары, 
используемые для приготовления еды. 
Фураж, отвечающий критериям покрытия по программе 
NAP – Растительность, состоящая из однолетних, 
двулетних и многолетних трав, бобовых, зерновых и 
прочих культур, производимая в коммерческом хозяйстве 
для потребления животными или для производства семян 
для разведения фуража, потребляемого в пищу 
животными. 
Агентство сельскохозяйственных услуг (FSA) – 
Агентство сельскохозяйственных услуг, являющееся 
ведомством USDA или его преемником. 
Серийный номер FSA фермы (FSN) – Номер, 
закрепленный за фермой местным офисом FSA. 
Общепризнанный – Когда экспертам в области сельского 
хозяйства или органического сельского хозяйства (в 
зависимости от того, что применимо) известен способ или 
метод производства, а спор по существу вопроса о том, 
позволяет ли данный метод или способ обеспечивать 
нормальный процесс созревания культуры/сырьевого 
товара и достигать как минимум того показателя 
урожайности, который использовался для определения 
ожидаемой производительности, отсутствует.  
Рациональные методы ведения сельского хозяйства – 
Агротехнические приемы, по общему признанию 
являющиеся совместимыми с агротехническими и 
погодными условиями, используемые для обеспечения 
нормального созревания культуры и производства не 
менее уровня одобренной урожайности для единицы по 
определению FSA. Эти методы представляют собой: 
(a) Для традиционного сельскохозяйственного 

производства – общепризнанные экспертами в 
области сельского хозяйства методы, используемые 
для данной местности, которая может включать один 
или более округов; или 

(b) Для биологически чистого сельскохозяйственного 
производства – общепризнанные экспертами в 
области сельского хозяйства методы, используемые 
для данной местности или входящие в план 
биологической системы, соответствующий 

Национальной биологической программе по 
определению Части 205, ст. 7 CFR. 

Гарантия – Уровень покрытия, предоставляемый на 
основании заявления на получение покрытия в 
соответствии с данными положениями. 
Собранный - Культура/сырьевой товар считаются 
собранными, когда они были сняты с площадей вручную, 
механическими средствами или в результате выпаса скота. 
Собранная продукция – Вся произведенная на единице 
продукция покрываемой культуры/сырьевого товара, 
подтверждаемая приемлемой учетной документацией, в 
том числе, продукция, собранная вручную, механическим 
способом или посредством выпаса скота. 
Конопля - Растение Cannabis sativa L. и любая часть этого 
растения, включая семена и все производные, экстракты, 
каннабиноиды, изомеры, кислоты, соли и соли изомеров, 
как растущее, так и не растущее, с концентрацией ТГК не 
более 0,3 процентов на сухую массу. 
Предприятие по переработке конопли – Любое 
коммерческое предприятие, регулярно осуществляющее 
переработку конопли, имеющее все лицензии и разрешения 
на переработку конопли, требуемые соответствующим 
государственным органом штата, в которым оно 
осуществляет деятельность, и владеющее мощностями с 
достаточным количеством оборудования для принятия и 
переработки договорного количества конопли в пределах 
разумного времени после уборки урожая или имеющее 
доступ к таким мощностям на договорной основе. 
Договор с предприятием по переработке конопли – 
Письменное, юридически действительное соглашение 
между производителем и предприятием по переработке 
конопли, содержащее как минимум: 
(a) Обязательство производителя засеять и вырастить 

коноплю, и доставить всю коноплю предприятию по 
переработке;  

(b) Обязательство предприятия по переработке конопли 
закупить коноплю, произведенную производителем, и  

(c) Базовую цену договора или метод вычисления 
стоимости, которая будет заплачена производителю за 
продукцию в соответствии с договором производителя. 

Для производителя, который также является предприятием 
по переработке конопли, решение Совета директоров или 
должностных лиц предприятия по переработке конопли 
будет рассматриваться, как договор с предприятием по 
переработке конопли, если оно содержит необходимые 
условия, перечисленные в данном определении. 
Исторический процент продаж (HMP) – Фактическая 
выработка продукции для культуры за 1–3 
последовательных сельскохозяйственных года, проданной 
для фактического использования (свежая продукция, 
переработанная или в виде сока), деленая на общее 
количество выработанной продукции для всех видов 
использования, помноженная на 100. 
Техническая культура – Техническая культура или другой 
сельскохозяйственный сырьевой товар, используемый в 
производстве. К техническим культурам/сырью относятся 
семена клещевины, чиа, катран, кроталярия, куфея, гуар, 
гваюла, красная юкка, кенаф, лескверелла, пенник луговой, 
молочай, подорожник яйцевидный, кунжут и другие 
культуры/сырье, имеющие соответствующее обозначение 
CCC. 
Застрахованная культура - Культура/сырьевой товар в 
округе, в котором FCIC предоставляет как минимум 
катастрофическое покрытие (покрытие CAT). 
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Предполагаемое использование – Планируемое 
использование выращиваемой и производимой 
культуры/сырья в начале периода покрытия. 
Уплотненный посев – Площадь, на которой 
высаживаются две или более культур/сырьевых товаров 
таким образом, который не допускает отдельного 
агротехнического обслуживания или уборки урожая 
покрываемой культуры. 
Орошаемое земледелие – Способ производства 
культуры/сырья, при котором вода применяется 
искусственным образом в течение периода вегетации 
соответствующими системами в надлежащее время с 
целью подачи необходимого количества воды для 
выработки как минимум такого количества продукции, 
которое использовалось для определения ожидаемого 
уровня выработки продукции орошаемого производства 
или размера покрытия орошаемых площадей, засеянных 
покрываемой культурой/сырьем. 
Поздний посев – Площади, на которых первоначальный 
посев культуры, на которую распространяется покрытие, 
произошел после окончательной даты посева.   
Период позднего посева – Период, начинающийся в день 
после окончательной даты посева для покрываемой 
культуры/сырья и заканчивающийся не менее, чем через 
25 дней после окончательной даты посева. 
Юридическое лицо – Означает лицо, созданное в 
соответствии с федеральным законом или законом штата, 
которое: 
(a) Владеет землей или сельскохозяйственным сырьевом 

товаром, продуктом или скотом; или 
(b) Производит сельскохозяйственный сырьевой товар, 

продукт или скот (ст. 7 CFR, часть 1400.3). 
Фермер с ограниченными ресурсами - Фермер или 
скотовод, отвечающий обоим следующим критериям: 
(a) Лицо, объем валовых продаж сельскохозяйственной 

продукции которого, как прямых, так и не прямых, не 
превышал 176800 дол. США (в 2014 программном году) 
в каждом из 2-х календарных лет, предшествующих 
полному налоговому году, предшествующему 
календарному году, соответствующему актуальному 
программному году (например, для 2014 программного 
года, этими двумя годами будут 2012 и 2011), с 
коррекцией в сторону увеличения этой суммы в 
последующие годы с учетом общей инфляции, и 

(b) Лицо, общий семейный доход которого соответствовал 
национальному прожиточному минимуму для семьи из 
четырех человек или был ниже неё в каждый из тех же 
двух лет, о которых идет речь в подпункте (а).  

Статус фермера или скотовода с ограниченными 
ресурсами можно определить с помощью веб-страницы, 
доступ к которой предоставляется через сайт NRCS 
(Национальной службы охраны природных ресурсов) по 
адресу http://www.lrftool.sc.egov.usda.gov. 
Для юридических лиц, обращающихся за получением 
статуса фермера или скотовода с ограниченными 
ресурсами, валовый объем продаж и размер семейного 
дохода должны рассматриваться для всех их членов.  
Потеря продукции – Ожидаемая выработка продукции на 
единицу культуры за вычетом чистой выработки 
продукции. 
Максимальная долларовая стоимость 
запрашиваемого покрытия – Общая сумма в долларах, 
избранная участником, на которого распространяется 
покрытие по программе NAP, в размере которой он может 
запрашивать помощь в целях получения выплаты в связи 

с потерей культур и убытками в течение периода покрытия. 
Предоставление неверных сведений, мошенническая 
схема или махинация – Включают, помимо прочего: 
(a) Утаивание какой-либо информации, влияющей на 

применение каких-либо правил, регулирующих 
программу NAP 

(b) Предоставление ложной информации представителю 
CCC, включая, помимо прочего, комитеты COC и STC 
или их уполномоченных представителей, или 
сотрудников 

(c) Создание фиктивных лиц с целью утаивания доли 
участия лица в сельскохозяйственном предприятии. 

Культура, дающая более одного урожая в год - 
Культура/сырье, урожай которой собирается более одного 
раза в течение одного сельскохозяйственного года с одного 
растения, например люцерновое сено, срезаемое 
несколько раз в течение одного сельскохозяйственного 
года. 
Культура, засеваемая более одного раза в год - 
Культура/сырье, которую засевали или посев которой не 
состоялся в течение более 1 одобренного посевного 
периода за один сельскохозяйственный год на разных 
площадях (например, лущильная фасоль). 
Аборигенная фуражная культура – Трава или другая 
растительность (фуражная культура), не соответствующая 
определению засеваемой фуражной культуры. 
Аборигенный дерновый покров – Земля, естественный 
растительный покров которой до вспахивания состоял в 
основном из аборигенных трав, травянистых растений, 
разнотравья или кустарника, пригодных для выпаса и 
обгрызания животными, и земля, которая никогда не 
вспахивалась (определяется в соответствии с 
информацией, которую собирает и ведет ведомство USDA, 
или с другими поддающимися контролю документами, 
предоставляемыми производителем и приемлемыми для 
FSA). 
Положение относительно аборигенного дернового 
покрова – За покрываемую в рамках программы NAP 
культуру, засеянную на аборигенном дерновом покрове, 
взымается сервисный сбор, а одобренная урожайность 
рассчитывается в соответствии со ст. 7 CFR 1437.4. 
Стихийное бедствие – Разрушительное погодное или 
неблагоприятное стихийное явление или подобные 
условия, например поражение насекомыми-вредителями 
или болезни растений. 
Халатность – Отсутствие такой осторожности, которую 
проявил бы в разумной степени осмотрительный и 
осторожный человек в подобных обстоятельствах.  
Чистая выработка продукции – Вся собранная, 
оценочная и установленная продукция на единице, также 
известная, как продукция к подсчету. 
Новый производитель – Если вы не занимались 
сельскохозяйственным производством для производства 
доли культуры/сырья в течение более 2-х 
сельскохозяйственных лет. 
Обычная дата уборки урожая – Дата, в которую обычно 
завершается уборка урожая культуры/сырья в 
административном округе. 
Компенсация – Вычет в размере суммы неуплаченного 
долга до начала выплат в счет такого долга вами или 
вашими уполномоченными представителями. 
Управляющий – Физическое или юридическое лицо, или 
совместное предприятие, осуществляющее общий 
контроль за деятельностью сельскохозяйственного 
предприятия в течение сельскохозяйственного года. 



CCC-471 NAP BP (03-04-20) Стр. 6 из 26 
 
 

 

 

Эксперты в области биологически чистого сельского 
хозяйства – Лица, являющиеся сотрудниками следующих 
организаций: программ «Экологически чистый научно-
технический обмена для сельской местности» и 
«Исследования и образование в области 
ресурсосберегающего земледелия» или Национального 
института пищевых продуктов и сельского хозяйства, 
сельскохозяйственных факультетов университетов; а 
также другие лица, одобренные CCC, исследования или 
род деятельности которых имеют отношение к 
конкретному методу, в связи с которым требуются знания 
таких экспертов. 
Биологически чистая культура – Сельскохозяйственный 
сырьевой товар, производимый в соответствии с 
биологически чистыми методами ведения сельского 
хозяйства, как указано в разделе 2103 Закона о 
производстве биологически чистых пищевых продуктов 
1990 г. (7 U.S.C. 6502). 
Биологически чистый метод ведения сельского 
хозяйства – Система методов производства 
растительной продукции, используемая для производства 
биологически чистых культур, одобренная 
сертифицирующим ведомством в соответствии с частью 
205, ст. 7 CFR.  
Стандарты биологической чистоты – Стандарты, 
соответствующие Закону о производстве биологически 
чистых пищевых продуктов 1990 г. (7 U.S.C.6501-6523) и 
части 205, ст. 7 CFR. 
План биологически чистой системы – План управления 
биологически чистым производством или предприятием по 
транспортной обработке, согласованный таким  
производителем или предприятием и с сертифицирующим 
ведомством, включающий письменные планы 
относительно всех аспектов сельскохозяйственного 
производства и транспортной обработки, описанных в 
Законе о производстве биологически чистых пищевых 
продуктов и в нормативных актах части 205, подчасти С, 
ст.  7 CFR. 
Коэффициент выплаты – Коэффициент, используемый 
для расчета размера помощи для культур, производимых 
с существенными и переменными расходами на уборку 
урожая, возникающих не по причине несостоявшегося 
посева возделываемых площадей или несостоявшейся 
уборки засеянных площадей по определению FSA. 
Применение коэффициента выплаты основывается на 
статусе и назначении площади, а не на том, понес ли 
участник NAP фактические расходы. 
Многолетняя культура – Растительная, кустарниковая, 
древесная или плетевая культура, продолжительность 
жизни которой составляет более года. 
Лицо – Индивид, физическое лицо, не включая 
юридических лиц. (7 CFR 1400.3). 
Посевная площадь – Соответствующая для покрываемой 
культуры/сырья и метода посева земля, в которую были 
помещены семена, растения или деревья на надлежащую 
глубину, в почву, подготовленную для посева надлежащим 
способом с учетом методов посева и производства. 
Посевные и несостоявшиеся посевные площади 
(P&CP) – Сумма посевных и несостоявшихся посевных 
площадей, одобренных окружным комитетом FSA для 
культуры. P&CP включает только изначально 
запланированные посевные или несостоявшиеся 
посевные площади культур, кроме культур, посеянных в 
рамках одобренной последовательности выращивания 
уплотненной культуры. Площадь замещенных посевных 
площадей не входит в P&CP. 

Целесообразный пересев – Пересев покрываемой 
культуры/сырья, позволяющий такой культуре/сырью 
достичь зрелости до календарной даты окончания периода 
покрытия по определению ССС. 
Несостоявшийся посев – В соответствии со ст. 7 CFR 
718.201, 202 представляет собой невозможность посеять 
покрываемую культуру/сырье с использованием 
надлежащей техники до окончательной даты посева для 
такой культуры/сырья вследствие стихийного бедствия по 
определению CCC (см. раздел 18). 
Отчет о производстве – Письменный документ, 
отражающий вашу годовую выработку конкретной 
культуры/сырья, используемый нами для определения 
вашей урожайности в целях NAP (см. Раздел 8). Отчет 
содержит информацию об урожайности за 
предшествующие годы, включая посевные площади и 
собранный продукт.  
Повторный посев – Более одного посева культуры/сырья 
на одной и той же посевной площади после уборки урожая 
той же самой культуры/сырья в тот же самый посевной 
период и сельскохозяйственный год. 
Замещающая урожайность – Урожайность, равная 65 
процентам промежуточной урожайности, замещающая 
фактическую или оценочную урожайность в любом году 
базового периода, когда фактическая или оценочная 
урожайность составляет менее 65 процентов 
промежуточной урожайности по причине стихийного 
бедствия. 
Репрезентативный образец – Участки покрываемой 
культуры/сырья, которые должны оставаться на поле для 
изучения и осмотра нашим оценщиком страховых убытков 
при проведении оценки культуры. В некоторых случаях мы 
можем разрешить вам собрать культуру/сырье и 
потребовать только, чтобы образцы остатков этой 
культуры/сырья оставались на поле.    
Ликвидационная стоимость – Сумма в долларах или в 
долларовом эквиваленте, полученная вами или доступная 
вам за объем культуры/сырья, которую нельзя сбыть или 
продать на каком-либо из рынков, для которого 
установлена цена CCC. Причиной снижения качества, в 
результате которого культура/сырье стала 
ликвидационной, должно быть стихийное бедствие. 
Культура на семена – Материал, предназначенный для 
размножения растений, произведенный в коммерческом 
производстве на продажу в качестве семенного материала 
для покрываемых культур/сырья. 
Сервисный сбор – Сумма, которую вы должны заплатить 
за покрываемую культуру/сырье за сельскохозяйственный 
год или посевной период для получения покрытия по 
программе помощи с незастрахованными культурами в 
случае стихийного бедствия. 
Доля – Процент вашего участия в качестве владельца, 
управляющего или арендатора покрываемой 
культуры/сырья во время посева или в начале 
сельскохозяйственного года на момент начала действия 
покрытия. Однако в целях определения соответствия 
критериям для получения выплат по программе NAP ваша 
доля не может превышать долю, существовавшую либо в 
момент наступления ущерба, либо в момент начала уборки 
урожая, в зависимости от того, какой момент наступил 
раньше. 
Мелкозерновой фураж – Насаждения чистой 
мелкозерновой культуры (пшеницы, ячменя, овса, 
тритикале или ржи), предназначенные для использования в 
качестве фуража для употребления в пищу животными. 
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Социально ущемленный фермер или скотовод – 
Фермер или скотовод, принадлежащий к группе лиц, члены 
которой подвергались ущемлениям на основании расовой, 
этнической или гендерной принадлежности, по причине 
своей принадлежности к такой группе, не зависимо от его 
личных качеств. К социально ущемленным группам 
относятся только следующие группы и никакие другие, 
если их включение не было утверждено Заместителем 
администратора в письменном виде: 
(a) Американские индейцы или коренные американцы 
(b) Выходцы из Азии или американцы азиатского 

происхождения 
(c) Чернокожие или афроамериканцы 
(d) Латиноамериканцы или испано-американцы 
(e) Коренные жители Гавайских или других 

Тихоокеанских островов 
(f) Женщины. 
Юридические лица, обращающиеся за получением 
статуса социально ущемленных, должны не менее, чем на 
50 процентов принадлежать представителям социально 
ущемленных групп. 
Комитет штата (STC) – Назначенные члены FSA, 
отвечающие за административное управление 
программами USDA, устанавливающие политику на 
уровне штата для решения вопросов агробизнеса в штате 
и принятия мер в отношении экономических условий. 
Концентрация поголовья на единицу площади – Число 
сельскохозяйственных животных, выпасаемых на 
конкретной площади под культурой/сырьем или 
использующих такую площадь в течение конкретного 
количества дней, выраженное в условных единицах 
поголовья скота в день (AUD). 
Альтернативная урожайность – Если вы были 
участником программы NAP до принятия  Закона о 
сельском хозяйстве 2014 г. и указывали в отчете площади, 
но не указывали производство, по желанию вы можете 
заменить установленную или нулевую урожайность 65 
процентами промежуточной урожайности 1 раз для всех 
установленных или нулевых показателей урожайности в 
базе данных  APH за 2014 и предшествующие годы. 
Ресурсосберегающий метод ведения сельского 
хозяйства – Система или процесс производства 
сельскохозяйственной культуры/сырья, за исключением 
биологически чистых методов ведения сельского 
хозяйства, необходимые для производства 
культуры/сырья и общепризнанные с точки зрения 
экспертов в области сельского хозяйства для данной 
местности, как сберегающие или улучшающие состояние 
природных ресурсов и окружающей среды. 
ТГК - Дельта-9-тетрагидроканнабинол. 
Переходная урожайность – Урожайность, основанная на 
ожидаемой урожайности для культуры/сырья в 
сельскохозяйственном году, используемая с коррекций 
или без коррекции для расчета одобренной урожайности 
для культур/сырья, на которые распространяется 
покрытие по программе NAP, когда данные по 
фактической, установленной и оценочной урожайности в 
базе данных APH охватывают менее четырех лет. 
Арендатор – Лицо, арендующее землю у другого лица 
взамен на долю культуры или выручки от культуры/сырья. 
Своевременный посев – Посев, произведенный в 
окончательную дату посева или до неё.  
Переходная площадь – Площадь, на которой 
применяется биологически чистый метод ведения 
сельского хозяйства, которая пока еще не отвечает 

критериям для получения статуса биологически чистой 
площади. 
Тропический регион – Земли, расположенные к югу от 
Северного тропика (23,5 градусов северной широты) и, в 
контексте программы NAP, включающие Гавайи, Пуэрто-
Рико, Американское Самоа, Гуам, Американские Виргинские 
острова и бывшую территорию Подопечные Тихоокеанские 
острова (Содружество Северных Марианских островов, 
Республику Маршалловы Острова, Федеративные Штаты 
Микронезии и Республику Палау в соответствии со ст. 7 
CFR 1437.501. 
Тип или разновидность культуры – Научно-признанный 
подвид культуры или сырья, обладающий определенной 
характеристикой или набором характеристик. 
Единица – Вся отвечающая критериям площадь 
покрываемой культуры/сырья в административном округе 
на дату вступления в силу покрытия на 
сельскохозяйственный год, исходя из уникальных 
отношений владельца и одного или более управляющих 
(см. раздел 6). 
USDA – Министерство сельского хозяйства США. 
Культура с быстрой потерей стоимости – Декоративные 
питомники, рождественские ели, аквакультуры или другие 
культуры/сырьевые товары, уникальный характер которых 
не позволяет рассчитать их урожайность по определению 
CCC. Соответствие культуры/сырья критериям культуры с 
быстрой потерей стоимости определяется на основании 
потери долларовой стоимости на момент стихийного 
бедствия в соответствии с решением FSA. 
Фермер или скотовод-ветеран – фермер или скотовод, 
проходивший службу в рядах вооруженных сил (в 
соответствии с определением в 38 U.S.C. 101), который: 
(a) Не занимался управлением фермерского или 

скотоводческого хозяйства; 
(b) Занимался управлением фермерского или 

скотоводческого хозяйства в течение не более 10 лет; 
или 

(c) Является ветераном (по определению в 38 U.S.C. 101), 
впервые получившим статус ветерана в течение 
последнего 10-летнего периода. 

Не имеющее силы – Когда «Заявление на получение 
покрытия» считается не существовавшим для урожайного 
года вследствие утаивания или искажения информации, 
или мошенничества (см. раздел 32). 
Нулевая урожайность – Нулевая урожайность 
устанавливается: 
(a) Для сельскохозяйственного года в течение базового 

периода в соответствии со ст. 7 CFR 1437.102, в 
течение которого вы подаете надлежащий отчет по 
площади и не подаете надлежащий отчет о 
производстве к установленной дате подачи такого 
отчета, а база данных APH уже содержит 
установленную урожайность (см. раздел 9). 

(b) Когда площадь увеличивается более, чем на 100 
процентов в течение любого из 7 предшествующих 
сельскохозяйственных лет. 

2. Срок действия, отмена и прекращение действия 
«Заявления на получение покрытия». 
(a) Это бессрочное «Заявление на получение 

покрытия» останется в силе для каждого 
сельскохозяйственного года после принятия 
исходного «Заявления на получение покрытия» при 
условии оплаты не подлежащего возврату 
сервисного сбора до срока прекращения приема 
заявлений. При получении сервисного сбора после 
срока прекращения приема заявлений, сбор будет 
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возвращен вам, и вы не получите покрытия по 
программе NAP на данный сельскохозяйственный 
год. Необходимо будет подать новое «Заявление 
на получение покрытия» для получения покрытия 
по программе NAP на последующий 
сельскохозяйственный год. 

(b) Заявление на участие в программе NAP должно 
быть подано в дату прекращения приема 
заявлений или до этой даты для данной 
культуры/сырья, установленной для округа. 

(c) Чтобы иметь право на получение покрытия NAP, 
вы должны быть физическим или юридическим 
лицом, соответствующим определению FSA. 

(d) После принятия «Заявления на получение 
покрытия» вы не можете отменить покрытие на 
изначальный сельскохозяйственный год. После 
этого «Заявление на получение покрытия» 
останется в силе для каждого последующего 
сельскохозяйственного года при условии 
своевременной оплаты сервисного сбора и (или) 
подачи формы CCC-860. 

(e) Вы или мы можем отменить «Заявление на 
получение покрытия» после изначального 
сельскохозяйственного года в одном из 
следующих случаев: 
(1) Офису Штата предоставляется письменное 

обоснование с объяснением причины, по 
которой заявление необходимо отменить в 
дату окончания приема заявлений или до 
этой даты, или  

(2) Оплата сервисного сбора (или подача формы 
CCC-860) не производится или FSA не 
получает такую оплату к дате окончания 
приема заявлений. 

(f) В случае вашей смерти, исчезновения или 
признания вас недееспособным судом, или если 
вы являетесь юридическим лицом и такое лицо 
расформировывается до вступления покрытия в 
силу, действие «Заявления на получение 
покрытия» прекратится в дату смерти, решения 
суда или расформирования юридического лица.   
Если такое событие произойдет после вступления 
покрытия в силу для любого 
сельскохозяйственного года, «Заявление на 
получение покрытия» останется в силе до конца 
такого сельскохозяйственного года и прекратит 
действовать в конце периода покрытия по 
программе NAP. Смерть участника товарищества 
приведет к расформированию такого 
товарищества при отсутствии других условий, 
оговоренных в соглашении об учреждении 
товарищества. Если два или более лиц, 
совместно владеют долей и имеют общее 
покрытие, то смерть одного из таких лиц приведет 
к расформированию совместного юридического 
лица. Любые выплаты по программе NAP будут 
предоставляться лицу или лицам, определенным как 
бенефициары, имеющие право на получение выплаты по 
программе NAP. 

(g) При получении покрытия по программе NAP вы 
должны предоставить информацию относительно 
покрытия по программе NAP для любой культуры, 
для которой такое покрытие предоставлялось в 
прошлом, в местный офис FSA с указанием даты, 
когда такое покрытие было получено и суммы 
сервисного сбора. 

(h) Любое лицо может подписать любой документ, 
имеющий отношение к покрытию по программе 
NAP от имени любого другого лица, на которое 
распространяется действие такого «Заявления на 
получение покрытия», при условии, что такое лицо 
имеет должным образом оформленную 
доверенность или другой юридически достаточный 
документ, предоставляющий такому лицу 
соответствующие полномочия, 
зарегистрированный в окружном офисе до 
принятия «Заявления на получение покрытия» по 
программе NAP или других документов, имеющих 
отношение к  такому заявлению в соответствии со 
ст. 7 CFR 718.9. При этом ответственность за 
точность предоставляемых от вашего лица 
сведений остается на вас, и к вам могут быть 
применены санкции, указанные в разделе 32, или 
любые другие применимые санкции. 

(i) Если отмена или прекращение действия покрытия 
по программе NAP произойдет по какой-либо 
причине, включая, помимо прочего, 
задолженность, временное лишение прав, 
лишение права адвокатской практики, 
дисквалификацию, отмену с вашей или с нашей 
стороны или нарушение условий Закона о 
продовольственной безопасности 1985 г. 
относительно контролируемых веществ, 
необходимо будет подать новое «Заявление на 
получение покрытия» для культуры. Покрытие по 
программе NAP не будет предоставлено, если вы 
не соответствуете критериям по условиям 
договора или какого-либо федерального закона 
или нормативного акта. 

(j) Вы не сможете изменить выбранный вами уровень 
покрытия по программе NAP или выбранные вами 
варианты показателей процентов биологически 
чистой продукции, HMP, CMP и прямых продаж. 

 
3. Уровни покрытия и цены для определения выплат 

по программе NAP. 
(a) Программа NAP предназначена для уменьшения 

финансовых убытков, возникающих, когда 
стихийные бедствия становятся причиной   
катастрофического или другого покрываемого 
ущерба для вашей покрываемой культуры/сырья. 

(b) Базовое покрытие 50/55 по программе NAP 
равняется 50 процента уровня, указанного в 
подпункте (c) по цене, составляющей 55 процентов 
средней рыночной цены, установленной CCC.  За 
исключением оговоренного в попункте (c) для того, 
чтобы иметь право на получение выплаты по 
программе NAP, размер ущерба, нанесенного 
вашей урожайности или запасам в результате 
покрываемой причины ущерба, должен составлять 
более 50 процентов, что определяется следующим 
образом: 
(1) Для культур/сырья, стоимость которых 

определяется урожайностью, ущерб 
рассчитывается исходя из потери 
урожайности, превышающей 50 процентов 
вашей одобренной урожайности; 

(2) Для культур/сырья с быстрой потерей 
стоимости, ущерб рассчитывается исходя из 
снижения стоимости, более чем на 50 
процентов от общей стоимости на момент 
стихийного бедствия; 
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(3) Для площадей под культурами, 
предназначенными для выпаса скота, потеря 
AUD, составляющая более 50 процентов 
вашего ожидаемого AUD, определяется 
исходя из площади, емкости пастбища и 
периода выпаса; 

(4) Для несостоявшихся посевных площадей, на 
основании невозможности посева на более 35 
процентах всей площади, отведенной под 
посев (см. раздел 18). 

(c) Если иное не оговорено в параграфе (d), 
производители некоторых отвечающим 
критериям программы NAP культур (кроме 
культур и трав, предназначенных для выпаса) 
могут выбрать докупаемое покрытие NAP, 
эквивалентное докупаемому покрытию, 
предоставляемому в соответствии с параграфами 
(c) и (h) Федерального закона о страховании 
культур (7 U.S.C. 1508).  Участник программы 
NAP, на которого распространяется покрытие, 
может выбрать поэтапное увеличение суммы 
покрытия с 50 до 65 процентов одобренной 
урожайности пятипроцентными этапами, каждый 
из которых рассчитывается исходя из 100 
процентов средней рыночной цены. Страховые 
премии за выбранный уровень покрытия платятся 
в дополнение к сервисному сбору. 

(d) Вы не можете приобрести докупаемое покрытие 
для культуры, если у вас не было успешного 
производства культуры в предшествующий год, за 
который существует документация, 
демонстрирующая, что такая культура может 
успешно выращиваться в вашем округе.  
Производство культуры считается успешным, 
если вы произвели не менее 50 процентов 
ожидаемой урожайности округа для того же 
округа, для которого приобретается докупаемое 
покрытие, если только вы не понесли убытки в 
связи с этой культурой вследствие покрываемой 
причины убытков, как указано в разделе 14. Если 
такая документация не предоставлялась FSA 
ранее по какой-либо причине, включая покрытие 
или помощь по программе NAP, вы должны подать 
документацию, демонстрирующую успешное 
выращивание культуры в прошлом году, а в 
случае убытков вследствие покрываемой 
причины, представить документы, 
подтверждающие, что такие убытки 
соответствовали требованиям § 1437.11. 

 
4. Сервисные сборы. 

(a) Не подлежащий возврату сервисный сбор должен 
быть уплачен FSA до установленной даты 
окончания приема заявлений. 

(b) Административный сбор составляет 325 долларов 
за культуру/сырье на административный округ; 
825 долларов для вас на административный округ, 
причем общая сумма не может превышать для вас 
1950 долларов. Сервисный сбора зависит от: 
(1) Административного округа FSA 
(2) Каждого налогового идентификационного 

номера 
(3) Определения культуры/сырья в зависимости 

от кодов оплаты и типа культуры («pay crop» 
и «pay type») 

(4) Посевного периода. 

(c) Условия относительно сервисного сбора, 
изложенные в параграфах (a) и (b) данного 
раздела, не применяются, если вы соответствуете 
определению начинающего фермера, фермера с 
ограниченными ресурсами, социально 
ущемленного фермера или скотовода, или 
фермера или скотовода-ветерана и подали форму 
CCC-860 до установленной даты окончания приема 
заявлений. 

(d) Сервисные сборы для покрываемых культур, 
посеянных на площадях, подпадающих под 
определение аборигенного дернового покрова в 
штатах Айова, Миннесота, Монтана, Небраска, 
Северная и Южная Дакота, составляют 200 
процентов от суммы, указанной в параграфе (b) 
данного раздела. 

 
5. Культуры, покрываемые по программе NAP. 

(a) Покрываемыми культурами/сырьем являются 
любые коммерческие сельскохозяйственные 
культуры/сырье (за исключением 
сельскохозяйственных животных и их отходов) или 
площади сырьевого товара, выращиваемого для 
производства пищевых продуктов или волокна, для 
которых не доступно покрытие катастрофического 
риска по подпункту (b) раздела 508 Федерального 
закона о страховании культур (ст. 7 U.S.C. 1508) и 
дополнительное покрытие по подпунктам (c) и (h) 
того же раздела, или, если такое покрытие 
доступно, оно возможно только в рамках полиса, 
обеспечивающего покрытие для конкретных 
интервалов, основанных на погодных показателях 
или в рамках общего страхового полиса хозяйства. 

(b) Помощь по программе NAP предоставляется для 
любых из следующих продуктов коммерческого 
производства: 
(1) Культура/сырье, выращиваемая для 

производства продовольственных продуктов 
(2) Культура/сырье, засеянная и выращиваемая 

для употребления в пищу 
сельскохозяйственными животными, включая, 
помимо прочего, зерновые, засеваемые и 
аборигенные фуражные культуры 

(3) Культура/сырье, выращиваемая для 
производства волокна, за исключением 
деревьев, выращиваемых для производства 
древесины или бумажных продуктов 

(4) Аквакультурные виды, включая декоративных 
рыб 

(5) Цветочные культуры/сырьевые товары 
(6) Декоративные питомники 
(7) Культуры/сырье рождественских елей  
(8) Газонный дерн 
(9) Морской овес и морская трава 
(10) Сорго сахарное, сорго на биомассу и 

технические культуры (включая культуры, 
выращиваемые непосредственно для 
производства сырья для возобновляемого 
топлива, возобновляемого электричества и 
биопродуктов) 

(11) Культуры/сырье на семена, когда материал 
для размножения растений производится на 
продажу в коммерческих целях как семенной 
материал для производства других культур, 
покрываемых NAP. 
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(c) Конопля покрывается в рамках программы NAP 
только, если эта конопля: 
(1) Выращивается по официальному 

сертификату или лицензии, выданной 
соответствующим государственным органом, 
выдающим разрешения на производство 
конопли; 

(2) Выращивается по контракту с предприятием 
по переработке конопли, оформленному до 
применимой даты подачи отчета о площади; 

(3) Засеяна для уборки как конопля в 
соответствии с требованиями предприятия по 
переработке конопли и методами 
управлениями производства по переработке 
конопли; и 

(4) Не засеяна на площадях, на которых 
выращивались каннабис, канола, зрелая 
фасоль, зрелый горох, горчица, семя рапса и 
соевые бобы в штатах, определяемых 
Заместителем администратора, или же на 
которых выращивался подсолнечник. 

(d) Конопля не покрывается по программе NAP, если: 
(1) Ваш сертификат или лицензия были 

отменены или их действие было временно 
приостановлено в течение 
сельскохозяйственного года по определению 
программы NAP; или 

(2) Содержание ТГК в конопле превышает 0,3 
процента. 

 
6. Единица. 

(a) В контексте покрытия NAP единица представляет 
собой всю покрываемую площадь покрываемой 
культуры в административном округе на дату 
начала покрытия в сельскохозяйственном году: 
(1) урожаем которой вы владеете на 100 

процентов или 
(2) которой владеет одно лицо, а управляет 

другое на основе долевого владения 
культурой/сырьем. (Например: если в 
дополнение к площади, которой вы владеете, 
вы арендуете участки у пяти владельцев, три 
из которых предоставляются на условиях 
долевого владения культурой/сырьем, а два – 
за денежную плату, то вы имеете право на 
четыре единицы; по одной для долевого 
лизинга каждой культуры/сырья; одну, 
единицу для 2-х участков, арендуемых за 
денежную плату, и одну для участка, которым 
вы владеете); или 

(3) которой владеет одно лицо, а управляет 
другое на основе долевого владения 
культурой/сырьем, где отношения являются 
противоположными 

(b) Дальнейшее деление единиц не допускается по 
условиям NAP. 

 
7. Выплата за пересев. 

Выплаты за пересев не предоставляются, не зависимо 
от того, требуется ли пересев культуры/сырья или нет. 

 
8. Отчет о выработке продукции. 

(a) Вы обязаны предоставить нам отчет о выработке 
продукции: 
(1) В течение 60 дней с последнего дня покрытия 

сельскохозяйственного года для любой 
покрываемой по программе NAP культуры на 

единице, если вы подаете заявку на получение 
выплаты 

(2) Не позднее, чем в дату подачи отчета о 
площади для культуры в последующем 
сельскохозяйственном году или, для культур с 
периодом покрытия более 12 месяцев, не 
позднее 60 дней после обычной даты уборки 
урожая, если вы не подаете заявку на 
получение выплаты. 

(b) Если вы не предоставите требуемый отчет о 
выработке продукции, мы применим урожайность 
прошлого сельскохозяйственного года. 
Установленная нами урожайность будет 
составлять не более 75 процентов урожайности, 
использованной для определения вашего 
покрытия за прошлый сельскохозяйственный год. 
Отчет о выработке продукции или установленная 
урожайность будут использованы для вычисления 
вашей одобренной урожайности с целью определения 
вашего покрытия на текущий сельскохозяйственный 
год. 

(c) Если вы подали заявку на получение выплаты по 
программе NAP за любой сельскохозяйственный 
год, подписанные вами документы с указанием 
объема производства, использованные для подачи 
заявки на получение выплаты, будут считаться 
отчетом о выработанной продукции за этот год, 
если другое не определено CCC. 

(d) Оценки, полученные только за часть полевой 
площади с неубранным урожаем после 
уничтожения или использования для другого 
назначения части культуры/сырья, оставшейся на 
поле, не будут использоваться для установления 
вашей фактической урожайности, если только вы 
не были обязаны оставить репрезентативные 
образцы. 

(e) Вы обязаны предоставить полную и точную 
информацию, на основании которой определяется 
ваша одобренная урожайность. Вы должны 
засвидетельствовать точность этой информации в 
вашем отчете о выработанной продукции. 
(1) Ваш отчет о выработанной продукции должен 

быть подкреплен поддающимися проверками 
учетными документами от управляющего 
складом или покупателя покрываемой 
культуры/сырья или данными учета продукции, 
хранящейся в хозяйстве, или другими 
документами учета выработанной продукции, 
одобренными нами для каждого конкретного 
случая.  Сертификат выработаки продукции 
сам по себе не является документом учета 
выработанной продукции. Сертификаты 
должны сопровождаться   документами учета 
выработки продукции. 

(2) Если у вас нет поддающихся проверке учетных 
документов для подкрепления данных вашего 
отчета о выработанной продукции, вы 
получите установленную или нулевую 
урожайность в соответствии с разделом 9 и в 
соответствии со ст. 7 CFR 1437.102 для тех 
сельскохозяйственных лет, за которые у вас 
отсутствуют такие учетные документы. 

(3) Если вы неверно представите какую-либо 
существенную информацию, используемую 
для определения вашей одобренной 
урожайности, к вам будут применены условия, 
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касающиеся предоставления неверных 
сведений, указанные в разделе 32, если 
только мы не исправим информацию 
вследствие того, что неверная информация 
была результатом нашей ошибки или ошибки 
представителя USDA. 
 

9. Одобренная урожайность. 
При отсутствии применимого условия относительно 
аборигенного дернового покрова, к одобренной 
урожайности применяются следующие критерии: 
(a) Одобренная урожайность определяется на 

основании фактической истории производства 
(APH) не менее, чем за 4 и не более, чем за 10 
предшествующих сельскохозяйственных лет 
подряд, что составляет базу данных. Для яблок и 
персиков максимальное количество лет в базе 
данных составляет не более 5. 

(b) Ваша одобренная урожайность не может 
вычисляться на основании промежуточной 
урожайности (ожидаемой урожайности по округу) 
или документов учета выработки продукции за 
предшествующие сельскохозяйственные годы. 
При наличии приемлемой учетной документации 
для культуры, одобренная урожайность будет 
рассчитываться на основании такой 
документации. После удостоверения площади и 
выработки производства эти данные 
используются для определения одобренной 
урожайности.  

(c) Одобренная урожайность может включать следующие 
данные исходя из расчета на один акр или на другой 
основе: 
(1) Фактическая урожайность 
(2) Замещающая урожайность 
(3) Установленная урожайность, составляющая 

75 процентов одобренной урожайности, 
определенной для года, для которого 
рассчитывается установленная урожайность. 
В вашем базовом периоде APH может быть 
только одна установленная урожайность.  

(4) Нулевая урожайность 
(5) Альтернативная урожайность 
(6) Промежуточная урожайность. 

(d) Установленная, нулевая или альтернативная 
урожайность не будут считаться производными 
вашей документации учета выработки продукции 
в целях получения более высокого процента 
промежуточной урожайности.  

(e) Одобренная урожайность не может быть на 10 
процентов ниже, чем одобренная урожайность за 
предшествующий год. 

(f) Заместитель администратора может определить, 
что установленная ожидаемая урожайность по 
округу (и соответствующая промежуточная и 
замещающая урожайность) больше не являются 
соразмерными для культуры при наличии 
регулярно повторяющегося ущерба. Заместитель 
администратора может внести коррекции исходя 
из фактической производительности культуры и 
методов, используемых в округе, на основании 
наиболее полной имеющейся информации. К ней 
могут относиться, помимо прочего, данные о 
фактической выработке продукции из отчетов 
производителей культуры в округе, как имеющие 
покрытие по программе NAP, так и нет, данные 

Национальной службы сельскохозяйственной 
статистики (NASS), Агентства по управлению 
рисками (RMA) или любые другие данные, которые 
Заместитель администратора сочтет 
приемлемыми и надежными. 

(g) Базовая формула расчета одобренной 
урожайности представлена в следующей таблице: 

 
 

ЕСЛИ… 

ТО одобренная 
урожайность за текущий 
год рассчитывается 
исходя из простого 
среднего значения… 

вы удостоверяете выработку 
продукции или у вас имеется 
любое сочетание данных 
фактической, замещенной, 
нулевой, альтернативной или 
установленной урожайности 
за 4–10 лет, 

этих 
сельскохозяйственных лет. 

вы удостоверяли выработку 
продукции в течение 3 лет, и 
в базе данных APH нет 
данных нулевой, 
альтернативной или 
установленной урожайности, 

этих 3-х 
сельскохозяйственных лет 
плюс 100 процентов 
значений 
соответствующей 
промежуточной 
урожайности за 
недостающий год. 

вы удостоверяли выработку 
продукции в течение 2 лет, и 
в базе данных APH нет 
данных нулевой, 
альтернативной или 
установленной урожайности, 

этих 2-х 
сельскохозяйственных лет 
плюс 90 процентов 
значений 
соответствующей 
промежуточной 
урожайности за 2 
недостающих года. 

вы удостоверяли выработку 
продукции в течение 1 года, 
и в базе данных APH нет 
данных нулевой, 
альтернативной или 
установленной урожайности, 

этого 1-го 
сельскохозяйственного 
года плюс 80 процентов 
значений 
соответствующей 
промежуточной 
урожайности за 3 
недостающих года. 

Расчеты одобренной 
урожайности ранее не 
производились, и 
документация учета 
выработки продукции 
отсутствует, 

65 процентов значений 
соответствующей 
промежуточной 
урожайности за каждый из 
недостающих лет.  
Примечание: 100 
процентов значений 
соответствующей 
промежуточной 
урожайности за каждый из 
недостающих лет, если вы 
являетесь новым 
производителем.  

(h) Одобренная урожайность для соответствующих 
культур, засеянных на площадях, подпадающих 
под определение аборигенного дернового покрова 
в штатах Айова, Миннесота, Монтана, Небраска, 
Северная и Южная Дакота, составляет 65 
процентов ожидаемой урожайности по округу. 

(i) Конопля с содержанием ТГК свыше 0,3 процента не 
включается в фактическую урожайность в целях 
определения вашей APH. 
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10. Отчет о площади. 

(a) Для каждой покрываемой культуры в 
административном округе необходимо подавать 
ежегодный отчет о площади не позднее:  
(1) Даты подачи отчета о площади для культуры, 

объявленной FSA;  
(2) 15 календарных дней до начала уборки 

урожая или выпаса скота на площади под 
культурой, указанной в отчете; или 

(3) Установленной обычной даты уборки урожая 
для окончания периода покрытия. 

(b) Если культура, на которую распространяется 
покрытие, не выращивалась в округе в данном 
сельскохозяйственном году, вы должны подать 
отчет о площади в дату подачи отчета о площади 
или ранее этой даты, указав в нем эту 
информацию. 

(c) В вашем отчете о площади должны быть точно 
отражены следующие сведения, если то 
применимо к вам: 
(1) Все посевные площади и несостоявшиеся 

посевные площади культуры на единицу 
(покрываемые и не покрываемые участки), в 
которых вы владеете долей; 

(2) Ваша доля на момент начала покрытия; 
(3) Культура, тип, предполагаемое 

использование и метод; 
(4) Дата посева покрываемой культуры /сырья; 
(5) Площади, имеющие статус биологически 

чистого или переходного производства на 
основании документации органа 
сертификации; 

(6) Физическое местонахождение площади, на 
которой расположен объект; 

(7) Для меда: 
(i) Количество пчелиных семей, 

относящихся к единице, 
(ii) Названия округов, в которые 

переносились пчелиные семьи, а также  
(iii) Количество пчелиных семей, на 

основании которых будет 
рассчитываться ожидаемая выработка 
продукции. 

(8) Для рождественских елей: 
(i) Даты посадки всех деревьев, 
(ii) Количество деревьев по датам посадки, а 

также 
(iii) Удаление или потеря деревьев после 

подачи отчета о площади в течение 15 
дней после удаления или потери. 

(9) Для газонного дерна: 
(i) Дата каждого посева газонного дерна, а 

также 
(ii) Среднее количество ожидаемых 

квадратных ярдов на акр. 
(10) Для кленового сока: 

(i) Общее число отвечающих критериям 
деревьев на единице, 

(ii) Средний размер производящих 
деревьев, 

(iii) Средний возраст производящих 
деревьев, а также 

(iv) Общее число установленных или 
планируемых кранов для сезона 
подсочки. 

(d) Отчет о площади может быть пересмотрен в 
случае, если применимы все из следующих 
условий: 
(1) Площадь еще не была установлена FSA; 
(2) Имеются физические доказательства на полях; 
(3) Вы выполнили все остальные требования 

программы на дату подачи отчета. 
Пересмотренный отчет о площади, поданный 
после окончания срока приема отчетов для 
культуры/сырья будет рассматриваться, как 
отчет о площади, поданный с опозданием. 

(e) Отчет о площади, поданный с опозданием: 
(1) Должен быть подан в такое время, чтобы FSA 

имело возможность проверить данные отчета, 
удостоверившись в физическом 
существовании культуры/сырья, указанных в 
отчете, поданном с опозданием, или в наличии 
остатков культуры/сырья на поле для 
сельскохозяйственного года, за который 
подается отчет, на момент подачи отчета; 

(2) Не должен использоваться для модификации 
или изменения площади, установленной FSA, 
если FSA установило наличие площадей в 
соответствии с порядком и политикой FSA; 

(3) Должен сопровождаться оплатой сбора в 
размере стоимости инспекции фермерского 
хозяйства для проверки отчетов, поданных с 
опозданием, если только FSA не установит, что 
поздняя подача отчета не была вызвана 
неподконтрольными вам обстоятельствами. 
Сбор не является платой за услуги замера и 
никоим образом не обязывает FSA заниматься 
определением площади для какой-либо цели, 
кроме установления точности данных в отчете, 
поданном с опозданием.  Сбор не гарантирует, 
что данные отчета, поданного с опозданием, 
будут использованы как данные 
установленной площади. 

(f) Отчет о несостоявшихся посевных площадях 
должен быть подан в течение 15 дней после 
окончательной даты посева, и вы должны 
заполнить часть В формы CCC-576, чтобы 
установить наличие всех из нижеперечисленных 
условий для выполнения требований комитета   
COC: 
(1) Существование намерения засеять площадь, 

подтвержденное предоставленной вами 
документацией о подготовке поля, закупке 
семян и другой информацией, 
демонстрирующей, что площадь могла и 
должна была быть засеяна, и что на ней 
должен был быть собран урожай при 
отсутствии покрываемой причины 
несостоявшегося посева; а также 

(2) Посев на площади не состоялся как прямое 
следствие покрываемой причины ущерба в 
соответствии с определением нормативных 
актов и данных положений. 

(g) Если площадь культуры/сырья, указанная в отчете 
не совпадает с установленной площадью, FSA 
применит: 
(1) Меньшее из двух значений (отчетной или 

установленной площади) для расчета 
следующих показателей для единицы: 
(i) Ожидаемого уровня выработки продукции, 

а также 
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(ii) Общей суммы состоявшихся и 
несостоявшихся посевных площадей, или 

(2) Установленную площадь для расчета APH. 
(3) Разницу площадей, представляющую собой 

количество акров, на которое отчетная 
площадь может отличаться от 
установленной, что не приведет ни к одному 
из следующих последствий: 
(i) Полной потере возмещения или 
(ii) Возникновению сомнений по поводу 

общей точности отчета о площади. 
(4) Разница площадей определяется как 

большее из двух значений – 1 акр или 5 
процентов отчетной площади, и не может в 
целом превышать 50 акров. 

(h) Если отчет о площади был пересмотрен в 
соответствии с разделом 10(d), пунктами (1), (2) или 
(3), информация в изначальном отчете о площади не 
будет рассматриваться как неверная в контексте 
раздела 32. 

(i) Мы можем установить выработку продукции и 
возмещение по программе NAP на основании 
информации, представленной вами в отчете о 
площади, или исходя из фактических 
обстоятельств, установленных нами, с учетом 
условий, содержащихся в разделе 9. 

(j) Если вы не подали отчет о площади к дате подачи 
такого отчета или если вы не указали в таком 
отчете все единицы, мы можем установить 
площадь под культурой/сырьем, долю, тип и метод 
по единицам или отказать в покрытии для таких 
единиц.   Если мы откажем в покрытии для единиц, 
не указанных в отчете, ваша доля любой выработки 
продукции с таких не указанных в отчете единиц 
будет распределена (только в контексте ущерба) 
как продукция указанных в отчете единиц 
пропорционально размеру обязательств для 
каждой из таких единиц. При этом такая продукция 
не будет заноситься в счет несостоявшихся 
посевных площадей или иным образом влиять на 
выплаты в связи с какими-либо несостоявшимися 
посевами. 

(k) Вы должны представить все требуемые отчеты и 
вы несете ответственность за всю информацию, 
содержащуюся в таких отчетах. Вы должны 
убедиться в полноте и точности информации, 
предоставленной во всех таких отчетах перед 
подачей этих отчетов нам. Если вы представите не 
полную или не точную информацию, это может 
привести к одному или всем следующим 
последствиям: 
(1) Отказ в заявке на получение выплаты; 
(2) Вас могут признать не имеющим права на 

помощь по программе NAP по всем единицам 
и фермерским хозяйствам; 

(3) Вы можете понести ответственность за 
мошенничество или предоставление неверных 
сведений (см. раздел 32). 

(l) Мы можем исправить ошибки в отчетности о 
единицах при оценке размера ущерба для 
снижения наших обязательств или для 
выполнения применимых правил распределения 
единиц. 

 
11. Покрываемая площадь. 

(a) Площадь, засеянная покрываемой 
культурой/сырьем, долей которой вы владеете, 
отвечает критериям покрытия за исключением 
площади, на которой культура/сырье подверглись 
порче, и комитет COC пришел к выводу о 
целесообразности повторного посева покрываемой 
культуры/сырья, но повторный посев покрываемой 
культуры не был осуществлен; 

(b) Если покрытие NAP предоставляется для 
орошаемого земледелия, вы должны указать в 
отчете только те орошаемые площади, для которых 
у вас имеются надлежащая инфраструктура и 
надлежащее количество воды или обоснованные 
ожидания наличия надлежащего количества воды 
на момент начала покрытия для полноценного 
применения метода орошения. Если вы знали или 
у вас были основания полагать, что подача воды 
может сократиться до момента начала покрытия, 
такая культура не может быть указана в отчете как 
орошаемая. 

(c) Мы можем ограничить количество площадей, 
которые мы обеспечим покрытием до количества, 
разрешенного по любой программе ограничения 
площадей, установленной Министерством 
сельского хозяйства США, при условии, что мы 
уведомим вас о таком ограничении до даты 
окончания приема заявлений. 

(d) Площадь, засеянная замещающей культурой после 
одобрения ее статуса как площади с 
несостоявшимся или неудачным посевом в том же 
самом сельскохозяйственном году, не считается 
площадью, отведенной под покрываемую культуру, 
и не соответствует критериям покрытия по 
программе NAP. 

 
12. Покрываемая доля. 

Покрытие предоставляется только лицу, 
заполняющему «Заявление на получение покрытия», 
только для вашей доли культуры/сырья и не 
распространяется на каких-либо других лиц, 
владеющих долей такой культуры/сырья. 

 
13. Период покрытия. 

(a) Периоды покрытия всегда наступают позднее 
фактической даты подачи действительного 
«Заявления на получение покрытия». Если 
«Заявление на получение покрытия» подается в 
течение 30 дней с конца периода покрытия, такое 
заявление считается недействительным и не будет 
рассматриваться CCC. Сервисный сбор не 
возмещается. В целях определения даты начала 
покрытия датой принятия вашего заявления на 
покрытие по программе NAP является дата, в 
которую вы подаете надлежащим образом 
оформленное «Заявление на получение покрытия» 
по программе NAP в соответствии с разделом 2 и 
оплачиваете сервисный сбор (или подаете форму 
CCC-860) в соответствии с разделом 4. Сервисный 
сбор должен быть оплачен (или должна быть 
подана форма CCC-860) до того, как начнется 
действие покрытия. 

(b) Покрытие однолетних культур/сырья: 
(1) Начинается в более позднюю из следующих 

дат: 
(i) Через 1 день после даты принятия нами 

вашего «Заявления на получение 
покрытия» по программе NAP; 
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(ii) В день посева культуры/сырья, но не 
позднее, чем период позднего посева. 

(2) Заканчивается в наиболее раннюю из 
следующих дат: 
(i) День окончания уборки урожая 
(ii) Обычная дата окончания уборки урожая в 

данной местности 
(iii) Дата покидания культуры/сырья 
(iv) Дата полного уничтожения 

культуры/сырья. 
(c) Покрытие культур/сырья, засеваемых более 

одного раза в год: 
(1) Начинается в более позднюю из следующих 

дат: 
(i) Через 1 день после даты принятия нами 

вашего «Заявления на получение 
покрытия» по программе NAP  

(ii) В день посева культуры/сырья в течение 
конкретного посевного периода 

(2) Заканчивается для конкретного посевного 
периода в наиболее раннюю из следующих 
дат: 
(i) День окончания уборки урожая 
(ii) Наиболее поздняя из обычных дат уборки 

урожая (Примечание: эта дата должна 
коррелировать с количеством дней, 
необходимых для созревания культуры 
/сырья 

(iii) Дата покидания культуры /сырья 
(iv) Дата уничтожения культуры /сырья. 

(d) Покрытие   двулетних и многолетних 
культур/сырья 
(кроме предназначенных для использования в 
качестве фуража: 
(1) Начинается в более позднюю из следующих 

дат: 
(i) Через 1 день после даты окончания 

приема заявлений 
(ii) Через 1 день после даты принятия нами 

вашего «Заявления на получение 
покрытия» по программе NAP 

(2) Заканчивается в наиболее раннюю из 
следующих дат: 
(i) Через 10 месяцев после даты окончания 

приема заявления 
(ii) Дата окончания уборки урожая 
(iii) Обычная дата уборки урожая 
(iv) Дата покидания культуры /сырья 
(v) Дата полного уничтожения 

культуры/сырья. 
(e) Покрытие культур/сырья с быстрой потерей 

стоимости или культур/сырья, 
выращиваемых в контролируемых условиях, 
за исключением питомников декоративных 
растений, в том числе аквакультур, 
рождественских елей, женьшеня, цветочных 
культур, грибов и газонной травы, начинается 
1 октября и заканчивается 30 сентября. Покрытие 
для питомников декоративных деревьев 
начинается 1 июня и заканчивается 31 мая. 

(f) Для меда покрытие: 
(1) Начинается в более позднюю из следующих 

дат: 
(i) Через 1 день после даты подачи 

заявления на получение покрытия 

(ii) Через 1 день после даты окончания 
приема заявлений 

(iii) В день, когда пчелиные семьи заселены и 
готовы к производству меда 

(2) Заканчивается в последний день 
сельскохозяйственного года, определенного 
FSA. 

(g) Для культур/сырья тропических регионов 
покрытие начинается 1 января и заканчивается 31 
декабря. 

(h) Для кленового сока покрытие: 
(1) Начинается в более позднюю из следующих 

дат: 
(i) Через 1 день после даты окончания 

приема заявлений 
(ii) Через 1 день после даты принятия нами 

вашего «Заявления на получение 
покрытия» по программе NAP 

(iii) В дату окончания периода покоя 
культуры/сырья 

(2) Заканчивается в наиболее раннюю из 
следующих дат: 
(i) День окончания уборки урожая 
(ii) Обычная дата уборки урожая 
(iii) День покидания деревьев. 

(i) Покрытие двулетних и многолетних 
фуражных культур/ сырья: 
(1) Начинается в более позднюю из следующих 

дат: 
(i) Через 1 день после даты окончания 

приема заявлений 
(ii) Через 1 день после подачи «Заявления на 

получение покрытия» по программе NAP 
(iii) На следующий день после даты обычной 

уборки урожая предшествующего 
сельскохозяйственного года. 

(2) Заканчивается в наиболее раннюю из 
следующих дат: 
(i) Обычная дата уборки урожая 
(ii) Дата покидания или уничтожения 

культуры/сырья. 
(3) Для стравливаемого фуража, 

предназначенного для теплого и холодного 
сезонов, период покрытия начинается в 
наиболее раннюю из следующих дат: 
(i) Конец установленного периода выпаса, 

определенного комитетом STC 
(ii) Дата покидания или уничтожения 

культуры/сырья. 
 

14. Причины ущерба. 
Для того, чтобы получить право на помощь по 
программе NAP, потеря продукции или несостоявшийся 
посев должны быть следствием соответствующей 
причины ущерба в течение периода покрытия.  Не все 
причины ущерба отвечают критериям для всех 
культур/сырья. 
(a) Покрываемыми причинами являются: 

(1) Разрушительные погодные условия, включая, 
помимо прочего: 
(i) Засуху 
(ii) Град 
(iii) Чрезмерное количество влаги 
(iv) Заморозки 
(v) Смерч 
(vi) Ураган 
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(vii) Сильный ветер 
(viii) Недостаточное количество холодных 

часов (только если одобрено FSA до 
начала периода покрытия) 

(ix) Молнии 
(x) Любое сочетание вышеуказанных 

условий 
(2) Неблагоприятные природные явления, 

включая, помимо прочего: 
(i) Землетрясения 
(ii) Наводнения 
(iii) Извержения вулканов 

(3) Условия, связанные с покрываемыми 
причинами ущерба, указанными в параграфах 
(a)(1) или (2) данного раздела (в данном 
контексте связанное событие должно быть 
результатом разрушительных погодных 
условий или неблагоприятных природных 
явлений, указанных в (a)(1) и (2); условие не 
отвечает критериям, если оно не было 
связанным) включая, помимо прочего: 
(i) Жару 
(ii) Поражение насекомыми 
(iii) Болезнь 
(iv) Недостаточное количество холодных 

часов 
(v) Природный пожар 
(vi) Любое сочетание вышеуказанных 

событий. 
(b) Разрушительные погодные условия, 

неблагоприятные природные явления или 
связанные с ними условия, указанные в 
параграфе (a) настоящего раздела, должны 
произойти до уборки урожая или в ее процессе и 
послужить непосредственной причиной, ускорить 
или усугубить разрушение или ухудшение 
качества отвечающей критериям культуры/сырья, 
что определяется комитетом COC. 

(c) Покрытие по программе NAP предоставляется 
только в связи с соответствующим критериям причинам 
ущерба. Все указанные причины ущерба должны 
быть следствием природного явления. Все другие 
причины ущерба, включая, помимо прочего, 
следующее, не подлежат покрытию: 
(1) Халатность, бесхозяйственность или 

недобросовестность с вашей стороны или со 
стороны членов вашей семьи, ваших 
арендаторов или сотрудников 

(2) Несоблюдение надлежащих принципов 
ведения сельского хозяйства для 
покрываемой культуры/сырья 

(3) Удержание или слив воды какой-либо 
государственной, общественной или частной 
плотины или водохранилища при наличии 
сервитута на площади, пострадавшей от 
удержания или слива воды 

(4) Отказ или поломка оросительной техники или 
объектов, если только такой отказ или 
поломка не были следствием покрываемой 
причины ущерба. (Если ущерб является 
следствием покрываемой причины ущерба, 
вы должны предпринять все разумно 
возможные усилия для восстановления 
надлежащего рабочего состояния техники 
или объекта в течение разумного периода 
времени, если только мы не определим, что 

такое восстановление не целесообразно. При 
определении целесообразности 
восстановления техники или объекта фактор 
стоимости не учитывается) 

(5) Несоблюдение надлежащих принципов 
орошения для соответствующей критериям  
культуры/товара, если это применимо 

(6) Любая причина ущерба, вызвавшая не 
очевидную порчу, или порчу, которая не была 
бы очевидна в течение периода покрытия по 
программе NAP. Хотя, возможно, что мы не 
будем осматривать испорченную 
культуру/сырью до окончания периода 
покрытия по программе NAP, покрытию 
подлежит только ущерб, вызванный 
покрываемыми причинами, который был бы 
очевиден в течение периода покрытия по 
программе NAP 

(7) Отклонения температуры от нормальных 
средних температур, включая, помимо 
прочего, циклические колебания урожайности 
для культуры или сырья, не являющиеся 
непосредственным следствием причин, 
указанных в параграфах (a)(1) или (2) 
настоящего раздела 

(8) Любое управленческое решение, приведшее к 
попытке выращивания или производства 
культуры в местности, непригодной для 
успешного коммерческого производства 
покрываемой по программе NAP культуры по 
нашему определению 

(9) Не проведение повторного посева той же 
культуры производителем в течение того же 
периода посева, в тех местах и при таких 
обстоятельствах, при которых принято 
проводить повторный посев 

(10) За исключением древесных и многолетних 
культур и в соответствии с определением 7 
CFR 1437.201, неадекватные оросительные 
ресурсы на момент посева 

(11) За исключением указанного в ст. 7 CFR 
1437.303, ущерб, нанесенный товару или 
продукции аквакультуры (включая 
декоративных рыб), цветочной культуры или 
питомника декоративных растений в 
результате засухи или непредоставления 
воды, почвы или среды для выращивания 
такой культуры по какой-либо причине 

(12) Отсутствие контролируемой среды или 
несоблюдение надлежащих методов ведения 
питомника по любым причинам, когда наличие 
такой контролируемой среды или методов 
являются условием для покрытия в 
соответствии с данной частью 

(13) Кроме условий, оговоренных для моллюсков в 
ст. 7 CFR 1437.303, любой заявленный или 
фактический ущерб, нанесенный продукции, 
или потеря продукции, выращиваемой без 
контейнеров, ставшие следствием 
управленческого решения не засевать или не 
выращивать покрываемую NAP культуру в 
контейнерах, садках или проволочных 
корзинах, на веревках или с использованием 
подобных приспособлений 

(14) Для культур, выращиваемых с применением 
биологически чистых методов ведения 
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сельского хозяйства – несоблюдение 
стандартов биологически чистого 
производства 

(15) Заражение запрещенными веществами, 
нанесенными или занесенными на почву, на 
которой выращиваются культуры с 
использованием методов биологически 
чистого ведения сельского хозяйства  

(16) Сорняки 
(17) Несостоявшиеся уборка или прода культуры 

по причине недостатка планирования или 
ресурсов; 

(18) Для конопли – ущерб в связи с превышением 
уровня ТГК в 0,3 процента сухого веса. 

 
 
15. Обязанности в случае порчи, ущерба, покидания, 

уничтожения или альтернативного использования 
культуры или площади. Ваши обязанности (a) – (h): 
(a) В случае порчи культуры или сырья, на которые 

покрываемых по программе NAP, как минимум 
один из производителей, владеющих долей, 
обязан: 
(1) Для убираемых вручную или быстро 

портящихся культур по нашему определению, 
уведомить FSA о факте порчи или ущерба в 
течение 72 часов с даты, в которую порча или 
ущерб впервые стали очевидными, в 
дополнение к действиям, требуемым в 
соответствии с параграфом (a)(2) данного 
раздела; 

(2) Подать письменное уведомление о факте 
ущерба в CCC с помощью формы CCC-576 в 
окружном административном офисе FSA: 
(i) Для требований в связи с несостоявшимся 

посевом – в течение 15 дней после 
окончательной даты посева  

(ii) Для требований в связи с низкой 
урожайностью и допустимой потерей 
стоимости – в наиболее раннюю из 
следующих дат: 
(A) Через 15 день после 

катастрофического случая или даты, 
когда ущерб или порча культуры или 
сырья впервые стали очевидными  

(B) Через 15 дней после обычной даты 
уборки урожая. 

(b) Уведомление о факте ущерба, указанное в 
параграфе (a) настоящего раздела, должно быть 
подано для каждой культуры/товара и должно 
включать: 
(1) Причину ущерба культуры/сырья 
(2) Дату катастрофического события или дату, 

когда ущерб или порча впервые стали 
очевидными 

(3) Копию договора или соглашения при наличии 
договора или соглашения о гарантированной 
оплате посеянных площадей. 

(4) Тип понесенного ущерба (например, 
несостоявшийся посев или низкая 
урожайность) 

(5) Используемые методы (например, 
орошаемое или не орошаемое земледелие) 

(6) Для несостоявшихся посевов: 
(i) Полная площадь, которую вы планировали 

засеять на единице 

(ii) Полная фактически засеянная площадь на 
единице 

(iii) Наличие фактов закупки или доставки 
семян, химикатов, удобрений и прочего, или 
же наличие договоренности об их закупке 
или доставке для планируемой культуры 
или сырья 

(iv) Какие меры по подготовке земли к севу 
предпринимались и когда они завершились, 
а также 

(v) Какие действия предпринимались или будут 
предприняты в отношении площади 
(например, покидание, пересев и т. д.). 

(7) Для низкой урожайности: 
(i) Общая площадь, засеянная вами 

культурой/сырьем на единице 
(ii) Общая площадь подвергшейся ущербу 

культуры/сырья 
(iii) Какие меры и методы подготовки земли к 

севу предпринимались и завершились ли 
они до или после факта ущерба, а также 

(iv) Какие действия будут предприняты с 
подвергшимися ущербу площадями 
культуры (например, уборка, уничтожение, 
пересев с заменой другой 
культурой/сырьем, покидание и т. д.) 

(8) Любую другую информацию, запрошенную 
уполномоченным представителем CCC. 

(c) Культура/сырье, которая не будет убираться 
(покидаться, уничтожаться) или в случае фуражных 
культур, предназначенных для механической 
сборки, но отданных для выпаса скота, должна 
быть оставлена нетронутой, и вы должны 
запросить оценку культуры и предоставить доступа 
к площади под культурой/сырьем одобренному 
CCC оценщику ущерба: 
(1) В течение 72 часов для убираемых вручную 

или быстро портящихся культур/сырья; или 
(2) В течение 15 дней для всех остальных культур. 

(d) Письменное уведомление о факте ущерба или 72-
часовое уведомление, поданное после истечения 
времени, указанного в параграфе (a) настоящего 
раздела, может удовлетворять требованиям этих 
положений, если, по усмотрению CCC, 
уведомление подается вами в такое время, 
которое позволяет: 
(1) Уполномоченному представителю CCC 

проверить информацию, содержащуюся в 
уведомлении о факте ущерба, путем 
инспекции затронутых ущербом площадей или 
культуры/сырья. 

(2) Комитету COC или уполномоченному 
представителю CCC установить, что причиной 
ущерба или порчи были соответствующие 
критериям катастрофические условия. 

(e) Вы обязаны: 
(1) Предоставить полный план/учетную 

документацию относительно уборки урожая, 
транспортировки и сбыта для каждой 
отвечающей критериям культуры/сырья на 
единицу, включая отдельную документацию, 
отражающую ту же информацию для 
выработки продукции с любой не  покрываемой 
площади. 

(2) По нашему запросу или по запросу любого 
сотрудника USDA, уполномоченного проводить 
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расследования в рамках программы NAP, 
явиться для опроса под присягой. 

(3) Подписать форму CCC-576-1. Если вы не 
согласны с результатами оценки, вы должны 
подать форму CCC-576-1, часть E, в ваш 
офис FSA в течение 15 дней после оценки и 
предоставить полное объяснение причины 
вашего несогласия. 

(f) Вы должны определить общий объем 
выработанной продукции или общую ценность, 
извлеченную из покрываемой культуры/сырья на 
единице; установить факт, что ущерб продукции 
или потеря стоимости произошли в течение 
периода покрытия по программе NAP и что ущерб 
продукции или потеря стоимости были прямым 
следствием одной или более покрываемых 
причин ущерба. 

(g) Все уведомления, требуемые в соответствии с 
этим разделом, должны быть получены вашим 
местным офисом FSA в течение 15 дней. 

(h) Вы обязаны доказать, что вы выполнили все 
условия «Заявления на получение покрытия», 
настоящие базовые положения и 
соответствующие нормативные требования. 
(1) Невыполнение всех требований настоящего 

раздела («Ваши обязанности») приведет к 
отказу в вашем заявлении на получение 
выплаты или признанию несостоявшегося 
посева на площади, в отношении которой не 
были выполнены требования. Невыполнение 
всех остальных требований настоящего 
раздела приведет к отказу в вашем заявлении 
на получение выплаты или признанию 
несостоявшегося посева на площади, в 
отношении которой не были выполнены 
требования, за исключением случаев, когда у 
нас все еще остается возможность 
произвести точную оценку ущерба 

(2) Невыполнение требование всех остальных 
разделов «Заявления на получение 
покрытия» приведет к наступлению в 
отношении вас последствий, указанных в 
соответствующих разделах. 

Наши обязанности (i) – (l): 
(i) Если вы выполнили все нормативные требования 

и настоящие основные положения вашего 
«Заявления на получение покрытия», мы 
возместим ваш ущерб в течение 30 дней после 
наиболее позднего из следующих событий: 
(1) Одобрения вашего заявления на получение 

выплаты комитетом COC, что подтверждает 
наличие приемлемого уведомления о факте 
ущерба вследствие стихийного бедствия и 
предоставление вами всех необходимых 
форм, доказательств и информации для 
принятия такого решения; 

(2) Завершения арбитража, пересмотра решения 
относительно применения рациональных 
методов ведения сельского хозяйства или 
рассмотрения другой апелляции, по которой 
принято решение в вашу пользу, если мы не 
воспользуемся нашим правом оспаривания 
такого решения; 

(3) Завершения расследования USDA (если это 
применимо) в отношении вашей текущей или 
любой из прошлых заявок на получение 

выплаты, если не найдено никаких 
доказательств недобросовестных действий 
(если найдены какие-либо недобросовестные 
действия, сумма, причитающаяся с вас в связи 
с такими действиями, может быть вычтена из 
любой выплаты, причитающейся вам); или 

(4) Принятия окончательного решения судом 
соответствующей юрисдикции. 

(j) Если мы не в состоянии компенсировать ваш 
ущерб в течение 30 дней, за несвоевременное 
предоставление оплаты начнут начисляться 
проценты с даты наступления срока выплаты. 

(k) Мы можем отсрочить оценку ущерба до момента, 
когда можно будет точно определить его размер.  Мы не 
компенсируем дополнительный ущерб, возникший 
в результате ненадлежащего ухода за 
культурой/сырьем с вашей стороны в течение 
периода отсрочки. 

(l) Мы признаем и применяем порядок оценки 
ущерба, установленный и одобренный FCIC. 

 
16. Показатели выработки продукции, используемые 

при определении размера выплаты, и сокращение 
выплаты. 
При определении размера помощи учитываются 
следующие показатели выработки продукции: 
(a) Фактическая выработка продукции 
(b) Установленная выработка продукции 
(c) Оценочная выработка продукции используется, 

если вы не будете производить уборку на вашей 
площади. Если вы проведете уборку 
культуры/сырья после проведения оценки 
культуры/сырья: 
(1) Вы должны предоставить нам данные объема 

собранной продукции; и 
(2) Если объем собранной продукции превышает 

оценочную выработку продукции, размер 
требования будет скорректирован с учетом 
объема собранной продукции; или 

 
(3) Если объем собранной продукции меньше 

оценочной выработки продукции, и: 
(i) И вы провели уборку после окончания 

периода покрытия, ваша оценочная 
выработка продукции будет использована 
для коррекции размера ущерба, если вы 
не сможете доказать отсутствие каких-
либо дополнительных причин ущерба или 
порчи культуры после окончания периода 
покрытия; или 

(ii) Вы провели уборку до окончания периода 
покрытия, то объем вашей собранной 
продукции будет использован для 
коррекции суммы ущерба. 

 
17. Поздний посев. 

Условия относительно позднего посева 
предусматривают сокращенное покрытие для 
покрываемых под культурой/сырьем, засеянных после 
применимого периода позднего посева. 
(a) Условия относительно позднего посева на 

применяются к культурам/сырью, засеваемым 
несколько раз в году, если это не допускается в 
соответствии с параграфом (e) настоящего 
раздела, а также к культурам с быстрой потерей 
стоимости и к культурам/сырью тропических 
регионов. 
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(b) Культуры/сырье, не посеянные до окончательной 
даты посева, установленной комитетом STC по 
причине стихийного бедствия, но посеянные в 
течение периода позднего посева, не 
соответствуют критериям для получения выплат в 
связи с несостоявшимся посевом. 

(c) Если вы не в состоянии посеять культуру/сырье 
до установленной STC окончательной даты 
посева по причине стихийного бедствия, вы 
должны предоставить уведомление в течение 15 
дней после окончательной даты посева, чтобы 
сохранить право на получение выплат в связи с 
несостоявшимися посевами. 

(d) Размер выработки продукции будет 
устанавливаться для периодов позднего посева 
исходя из даты сева культуры/сырья. Уровни 
устанавливаемых объемов выработки продукции 
представлены в следующей таблице. 
Примечание: эти сокращения не применяются к 
одобренной урожайности. 

 

До 
достижения 
зрелости 
культуры 
осталось… 

И культура/ сырье 
посеяна позднее 
установленного 
STC периода 
позднего посева, 
на… 

ТО установленная 
выработка продукции 
составит … 

61-120 
дней 

1-5 дней 5% ожидаемой выработки 
продукции 

6-20 дней 5% ожидаемой выработки 
продукции плюс 1% за 
каждый из дней с 6-го по 
20-ый 

21 или более дней гарантировано полное 
применимое покрытие 

121 дней 
или более 

1-5 дней 5% ожидаемой выработки 
продукции 

6-25 дней 5% ожидаемой выработки 
продукции плюс 1% за 
каждый из дней с 6-го по 
25-ый 

26 или более дней гарантировано полное 
применимое покрытие 

 
(e) Площади с поздним посевом культур /сырья, 

имеющих более одного периода посева в году, 
могут соответствовать критериям покрытия, если: 
(1) Поздний посев пришелся на последний из 

периодов посева для такой культуры или 
(2) Для множественных периодов посева 

имеется установленный интервал в 60 дней 
или более между датой уборки урожая 
предыдущего периода посева и началом 
непосредственно следующего за ним 
периода посева. 

 
18. Несостоявшийся посев. 

Несостоявшийся посев – это невозможность посеять 
покрываемую культуру/сырье с помощью надлежащей 
техники в течение периода посева вследствие 
покрываемой причины ущерба по определению CCC. 
(a) Выплата в связи с несостоявшимся посевом 

может быть предоставлена вам для покрываемых 
площадей, если: 

(1) Вы не смогли засеять более 35 процентов 
общей отвечающей критериям площади, 
предназначенной для засева покрываемой 
культуры/сырья вследствие стихийного 
бедствия по определению COC, и 

(2) Уведомление о наличии такой площади 
поступило в течение 15 дней после 
окончательной даты посева, и 

(3) В вашей местности имеются другие 
производители, пострадавшие подобным 
образом. 

(b) Для получения одобрения на получение выплаты в 
связи с несостоявшимся посевом, вы должны 
продемонстрировать COC наличие намерения 
осуществить посев на площади путем 
предоставления документации о подготовке поля к 
посеву или любой другой информации, 
демонстрирующей, что площадь могла бы быть 
засеяна и урожай мог бы быть убран при 
нормальных погодных условиях. 

(c) Покрываемый несостоявшийся после, 
определяется на основании вашего намерения 
засеять культуру/сырье на площади, а также на 
обладании и доступе к ресурсам, необходимым 
для посева, выращивания и уборки урожая 
культуры/сырья, в зависимости от того, что 
применимо. 

(d) За несостоявшийся посев на площади, засеянной 
культурой/сырьем ранее или позднее в течение 
того же сельскохозяйственного года, может быть 
предоставлен кредит при условии выполнения 
следующих условий: 
(1) Существует устоявшийся метод посева двух 

или более культур/видов сырья для уборки на 
одной и той же площади в одном и том же 
сельскохозяйственном году; 

(2) Обе культуры/вида сырья могли бы достичь 
зрелости, если бы уборка их урожая была 
возможна; 

(3) Как первой, так и второй по времени 
состоявшийся или несостоявшийся посев 
культуры/сырья произошли в течение 
обычного времени посева для одной и той же 
культуры/сырья; а также 

(4) Как первой, так и второй по времени 
состоявшийся или несостоявшийся посевы 
культуры/сырья соответствуют всем условиям 
настоящей части, включая применение 
рациональных методов ведения сельского 
хозяйства. 

(e) Кредит за несостоявшийся посев предоставляется 
для культур/сырья, когда на площади с 
несостоявшимся посевом повлияла засуха при 
выполнении следующих условий: 
(1) Влажность почвы в местности, в которой не 

состоялся посев, была недостаточной для 
прорастания семян и процесса созревания 
культуры/сырья в связи с продолжительным 
периодом засушливой погоды в окончательную 
дату посева для неорошаемой площади; 

(2) Длительные периоды с недостаточным 
количеством осадков превышали уровни D2, 
D3 или D4 по данным Службы мониторинга 
засухи США (U.S.Drought Monitor); а также 

(3) Поддающаяся проверке информация 
собирается из источников, коммерческая 
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деятельность или назначение которых 
состоит в фиксировании данных погодных 
условий по определению CCC, включая, 
помимо прочего: местные информационные 
службы погоды Национальную 
метеорологическую службу США, Бюро 
мелиорации, Инженерные войска США, 
Национальный институт пищевых продуктов и 
сельского хозяйства или Национальную 
службу охраны природных ресурсов (NRCS). 

(f) Кредит в связи с несостоявшимся посевом 
применяется к орошаемым культурам, когда 
посев не состоялся на площади в связи с 
недостатком воды вследствие условий 
стихийного бедствия или контаминации источника 
орошения в результате попадания соленой воды 
вследствие условий стихийного бедствия, при 
отсутствии обоснованной вероятности наличия 
адекватного количества воды для использования 
метода орошения. 

(g) Площади, не отвечающие критериям покрытия 
для площадей с несостоявшимся посевом 
включают, помимо прочего, следующее: 
(1) Культуры с быстрой потерей стоимости, 

включая, помимо прочего, рождественские 
ели, аквакультуры и декоративные 
питомники; 

(2) Древесные культуры/сырье и другие 
многолетние культуры, за исключением 
следующих случаев: 
(i) Вы можете доказать обеспеченность 

ресурсами, предназначенными 
специально для посева древесных 
культур/сырья и других многолетних 
растений, а также для уборки урожая этих 
культур/сырья, по определению CCC; а 
также 

(ii) CCC одобрила период посева для 
соответствующей культуры/сырья; 

(3) Площади, на которых проводилась уборка 
урожая культур, заготовка сена или выпас 
скота с использованием культуры в течение 
сельскохозяйственого года; 

(4) Площади, история посевов и планы охраны 
природы которых указывают на то, что такие 
площади должны были остаться под паром в 
целях ротации культур/сырьевых товаров; 

(5) Площади, используемые для 
природоохранных целей или которые 
планировалось или предполагалось оставить 
незасеянными по любой программе, 
администратором которой является USDA, 
включая программы охраны заповедников и 
заболоченных земель; а также 

(6) Площади, не засеянные по решению 
руководства; 

(7) Если вы или любое другое лицо получили 
выплату в связи с несостоявшимся посевом 
какой-либо культуры/сырья для той же самой 
площади, за исключением схем долевого 
участия; а также 

(8) Площади, засеянные в период позднего 
посева. 

(h) Соответствующий размер выплаты в связи с 
несостоявшимся посевом рассчитывается по 
следующей таблице (Примечание: для каждого 

типа культуры/сырья и предполагаемого 
использования на вашей единице производятся 
отдельные расчеты). 

 
Этап Действие 

1 Сложите все засеянные акры и акры с 
несостоявшимся посевом. 

2 Умножьте результат этапа 1 на 0,35. 
3 Вычтите результат этапа 2 из общего числа 

акров с несостоявшимся посевом. 
4 Умножьте вашу долю одобренной 

урожайности на положительный результат 
этапа 3. 

5 Умножьте результат этапа 4 на окончательную 
оплачиваемую цену (средняя рыночная цена, 
умноженная на 0,55 для базового покрытия 
50/55 по программе NAP, помноженного на 
коэффициент выплаты). 

 
19. Определение размера выплат в связи с низкой 

урожайностью 
(a) За исключением случаев, к которым применяются 

условия расчета выплат в связи с ущербом других 
подчастей части 1437, ст. 7 CFR, с учетом других 
установленных ограничений, а также наличия 
средств, выплаты по этой части производятся для 
покрываемых культур только в связи с 
покрываемыми убытками следующим образом: 
(1) Умножив общее число акров, выделенных под 

покрываемую культуру, на долю 
производителя, 

(2) Умножив результат параграфа (a)(1) 
настоящего раздела на 50 процентов 
одобренной урожайности на акр для каждого 
сырьевого товара производителя. 

(3) Умножив чистую выработку продукции всей 
покрываемой площади на долю 
производителя; 

(4) Вычтя результат параграфа (a)(3) настоящего 
раздела из результата параграфа (a)(2) 
настоящего раздела; 

(5) Умножив сумму, рассчитанную в соответствии 
с параграфом (a)(4) настоящего раздела на 55 
процентов окончательной цены выплаты, 
рассчитанной в соответствии с 7 CFR 1437.12; 

(6) Умножив результат параграфа (a)(5) 
настоящей главы на соответствующий 
коэффициент выплаты; а также 

(7) Сложив долю производителя в 
ликвидационной стоимости и вторичном 
использовании, и вычтя результат такого 
сложения из результата параграфа (a)(6) 
настоящего раздела. 

(b) Дальнейшие коррекции могут быть внесены по 
необходимости для выполнения задач и целей 
программы. 

 
20. Использование культур в качестве оплаты. 

Вы не должны покидать какую-либо культуру/сырье, 
оставив ее нам. Мы не принимаем никакие 
культуры/сырье в счет причитающейся нам оплаты. 

 
21. Пересмотр, апелляция, медиация, Национальный 

апелляционный отдел (NAD). 
(a) Если вы не согласны с решением, принятым нами 

или уполномоченным представителем CCC, вы 
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имеете право требовать пересмотра решения, 
апелляции или медиации в соответствии со 
следующей таблицей: 

 

Первоначальное 
решение об отказе 
принято… Вы имеете право на… 
Сотрудником FSA 
округа 

Подачу апелляцию в COC 

Окружным 
комитетом COC 

Пересмотр, подачу 
апелляции в STC, медиацию 
или подачу апелляции в 
Национальный 
апелляционный отдел (NAD) 

Директором по 
штату (SED) 

Пересмотр, медиацию и 
апелляцию в NAD 

Комитетом штата 
(STC) 

Пересмотр, медиацию и 
апелляцию в NAD 

 
(b) Вы можете оспорить решение об отказе в 

удовлетворении апелляции в соответствии со 
следующей таблицей: 

 

Первоначальное 
решение об отказе… 
принято  Вы имеете право на… 
COC Подачу апелляции в STC, 

медиацию и подачу 
апелляции в NAD 

SED Медиацию и подачу апелляции 
в NAD STC 

 
(c) Если вы проживаете в штате, где нет 

сертифицированной программы медиации, 
медиация доступна в рамках неформального 
процесса подачи апелляции в FSA. Для запроса 
медиации вы должны обратиться к Директору FSA 
по штату (SED) в месте расположения окружного 
административного офиса FSA. 

(d) Если вы живете в штате, где есть 
сертифицированная программа медиации, FSA 
уведомит вас в письменном виде об адресе 
программы медиации штата, по которому вы 
должны подать ваш письменный запрос о 
проведении медиации. Вы также должны 
предоставить копию вашего запроса на 
проведение медиации в FSA. 

(e) При подаче запроса на проведение медиации, 
возможно, вас попросят оплатить полную или 
частичную стоимость медиации. 

(f) Все запросы на пересмотр должны быть поданы в 
течение 30 дней с даты получения уведомления о 
принятии решения. 

(g) Если вы подаете запрос о проведении медиации, 
отсчет времени, в течение которого вы можете 
подать апелляцию, приостанавливается. По 
окончанию медиации отсчет этого времени 
продолжается, и у вас останется то же количество 
дней, какое оставалось на момент подачи запроса 
на проведение медиации. 

(h) Если вы подадите апелляцию в NAD, вы 
отказываетесь от всех возможно имеющихся у вас 
прав на пересмотр решения, подачу апелляции в 
FSA или проведение медиации. 

(i) Если вы не воспользуетесь ни одним из 
вышеуказанных вариантов в установленный срок, 
уполномоченные представители CCC приведут 

окончательное решение в исполнение не позднее 
30 дней с даты получения вами уведомления о 
принятии решения. 

 
22. Учетная документация. 

(a) Для каждой собранной культуры/сырья, для 
которой у вас имеется покрытия по программе NAP, 
вы должны предоставить приемлемые для нас 
документальные доказательства выработки 
продукции и даты окончания уборки урожая, 
включая выработку продукции культур/сырья, 
посеянных после периода посева или периода 
позднего посева. Такие документальные 
доказательства должны быть предоставлены в 
административном округе: 
(1) В течение 60 дней с последнего дня периода 

покрытия для сельскохозяйственного года для 
любой культуры, на которую распространяется 
покрытие по программе NAP на единице, если 
вы подаете заявку на получение выплаты 

(2) Не позднее даты подачи отчета о площади для 
культуры за предшествующий 
сельскохозяйственный год или, для культур с 
периодом покрытия более 12 месяцев, не 
позднее 60 дней после обычной даты уборки 
урожая, если вы не подаете заявку на 
получение выплаты. 

(b) Документация учета выработки продукции за 
прошлый сельскохозяйственный год для 
включения в историю фактической выработки 
продукции, используемая для расчета одобренного 
урожая за текущий год, должна быть заверена вами 
в наиболее позднюю из дат, указанных в параграфе 
(а) настоящего раздела. Данные выработки 
продукции, предоставленные после указанной 
даты в текущем сельскохозяйственном году для 
культуры, могут быть включены в базу данных APH 
для расчетов последующей одобренной 
урожайности, если они подкреплены приемлемой 
документацией учета выработки продукции в 
соответствии с определением CCC.  

(c) В течение любого сельскохозяйственного года, за 
который подается уведомление о факте ущерба в 
соответствии с данной частью: 
(1) Для убираемых вручную или быстро 

портящихся культур/сырья, в дополнение к 
предоставлению приемлемой учетной 
документации в соответствии с данной частью, 
вы также обязаны уведомить окружной 
административный офис о завершении уборки 
урожая. Такое уведомление должно быть 
предоставлено до порчи или уничтожения 
остатков культуры/ урожая и в течение 72 часов 
после завершения уборки урожая. Если ССС 
принимает решение о необходимости 
проведения оценки площади под культурой 
/сырьем, вы не должны уничтожать остатки 
культуры/сырья, пока одобренный ССС 
оценщик ущерба не даст на это разрешение.    
Вы можете запрашивать проведение оценки 
собранной вручную или быстро портящейся 
культуры/сырья за свой счет в 
сельскохозяйственные годы без случаев 
ущерба для обеспечения точности APH. 

(2) Вы не должны допускать уборки (сбора 
остатков) какой-либо культуры, оставленной на 
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поле после обычной уборки урожая площади 
под культурой до того, как одобренный ССС 
оценщик ущерба даст на это 
соответствующее разрешение в соответствии 
с нашим определением. Разрешение на 
уборку остатков культуры /сырья на площади 
может быть предоставлено уполномоченным 
представителем ССС для приемлемых 
предприятий по сбору остатков урожая по 
определению ССС, когда вы и такое 
предприятие соглашаетесь предоставить 
соответствующую определению ССС 
документацию учета количества, собранных 
остатков культуры/сырья. 

(d) Для каждой культуры, сертифицированной, как 
выращиваемая на площади с биологически 
чистым методом производства: 
(1) Действительный письменный сертификат, 

выданный органом сертификации, с 
указанием названия такого органа, сроком 
действия сертификата, номером, типами 
сертифицированных сырьевых товаров, 
именем и адресом представителя органа 
сертификации (можно использовать 
сертификат, выданный арендатору, для 
подтверждения статуса арендодателя или 
другую подобную договоренность); и  

(2) Учетную документацию представителя органа 
сертификации, выдавшего сертификат, с 
указанием конкретного местонахождения 
сертифицированных биологически чистых, 
переходных площадей или буферных зон, а 
также площадей, на которых не применяется 
метод биологически чистого ведения 
сельского хозяйства в соответствии с планом 
биологически чистой системы. 

(e) Для каждой культуры, сертифицированной, как 
выращиваемой на переходной площади, 
находящейся в процессе перевода на 
биологически чистый метод ведения сельского 
хозяйства: 
(1) Письменная документация от представителя 

органа сертификации, выдавшего 
сертификат, с указанием плана биологически 
чистой системы, принятого для данной 
площади; и 

(2) Учетная документация представителя органа 
сертификации, выдавшего сертификат, с 
указанием конкретного местонахождения 
сертифицированных биологически чистых, 
переходных площадей или буферных зон, а 
также площадей, на которых не применяется 
метод биологически чистого ведения 
сельского хозяйства в соответствии с планом 
биологически чистой системы. 

(f) По решению FSA вы должны предоставить 
приемлемые доказательства следующего:  
(1) Вашей доли производимого сырьевого товара 

или контроля площади под культурой, на 
которой выращивался сырьевой товар на 
момент наступления стихийного бедствия; 

(2) Полномочий соответствующего физического 
лица подписывать документы относительно 
программы;  

(3) Степени вашего риска, связанного с культурой; 
и  

(4) Ваших возможностей и намерений проводить 
уборку, осуществлять транспортировку и 
продажу одобренного урожая или запасов 
культуры или сырья. 

(g) В дополнение ко всем остальным требованиям для 
конопли, вы должны предоставить следующее к 
дате подачи отчета о площади: 
(1) Номер сертификата или лицензии; 
(2) Копию формы сертификации или 

официальную лицензию, выданную 
соответствующим органом власти, дающую 
вам право заниматься выращиванием конопли; 
а также 

(3) Копию каждого полностью оформленного 
договора с предприятием по переработке 
конопли. 

(h) Для конопли необходимо также представить 
результаты теста на содержание ТГК на момент 
уборки урожая. Если вы не предоставите 
результаты теста на ТГК, такая продукция не будет 
включена в показатель вашей фактической 
урожайности для определения вашей APH в 
соответствии с разделом 9. 

 
23. Доступ к культуре, на которую распространяется 

покрытие по программе NAP, и соответствующей 
учетной документации, а также хранение 
документации. 
(a) Мы и любой сотрудник USDA, уполномоченный 

проводить расследования или рассматривать 
какие-либо вопросы, имеющие отношение к 
покрытию по программе NAP, имеем право 
осмотреть отвечающую критериям покрытия по 
программе NAP культуру/сырье и всю 
документацию, имеющую отношение к такой 
культуре/сырью, а также материалы любой 
медиации, арбитражного или судебного 
разбирательства, касающиеся такой 
культуры/сырья, настолько часто, насколько это 
обоснованно требуется в течение периода 
хранения документации. 

(b) Вы должны хранить и предоставлять нам по 
нашему запросу или по запросу любого сотрудника 
USDA, уполномоченного расследовать или 
рассматривать любой вопрос, имеющий 
отношение к покрытию по программе: 
(1) Полную учетную документацию относительно 

посева, повторного посева, использованных 
материалов, выработки продукции, уборки 
урожая и реализации покрываемых по 
программе NAP культуры/сырья на каждую 
единицу за три года после окончания 
сельскохозяйственого года (это требование 
также распространяется на всю учетную 
документацию для площадей, на которые не 
распространяется покрытие); и 

(2) Всю учетную документацию, использованную 
для определения выработки продукции, 
засвидетельствованной вами в ваших отчетах 
о выработанной продукции, использованных 
для расчета вашей одобренной урожайности, 
за три года после окончания 
сельскохозяйственого года, за который вы 
изначально засвидетельствовали такую 
учетную документацию, если такая 
документация не предоставлялась нам ранее 
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(например, если ваша одобренная 
урожайность за 2015 сельскохозяйственный 
год была основана на документах учета 
выработанной продукции, 
засвидетельствованных вами за 2012 – 2014 
сельскохозяйственные годы, вы должны 
сохранить всю такую документацию до 2018 
года включительно, если такие документы не 
были предоставлены нам раннее). 

(c) Мы или любой сотрудник USDA, уполномоченный 
проводить расследования или рассматривать 
какие-либо вопросы, имеющие отношение к 
покрытию по программе NAP, можем продлить 
период хранения документации на срок более 
трех лет, уведомив вас о таком продлении в 
письменном виде. 

(d) Подписывая «Заявление на получение покрытия», 
разрешенное в соответствии с Законом, или 
продлевая покрытие по программе NAP, на 
получение которого вы подавали заявление 
ранее, вы уполномочиваете нас или USDA, или 
любое лицо, действующее от нашего лица или от 
лица USDA, проводить расследования или 
рассматривать любые вопросы, имеющие 
отношение к покрытию по программе NAP, 
получать любую документацию, имеющую 
отношение к посеву, повторному посеву, 
использованным материалам, выработке 
продукции, уборке урожая и реализации 
покрываемых культуры/сырья, от любого лица, у 
которого имеются такие документы, включая, 
помимо прочего, агентов страхования культур, 
другие офисы  FSA, банки, склады, 
хлопкоочистительные предприятия, 
маркетинговые ассоциации и бухгалтеров. Вы 
обязаны оказывать помощь при получении всей 
документации, имеющей отношение к программе 
NAP, запрашиваемой у третьих сторон. 

(e) Непредоставление доступа к покрываемым по 
программе NAP культуре/сырью или к хозяйству, 
непредоставление разрешения на доступ к 
учетной документации, хранящейся у третьих лиц 
или помощи с получением такой документации, 
приведет к решению об отказе в предоставлении 
выплат по программе NAP за тот 
сельскохозяйственный год, за который такой 
доступ не был получен. 

(f) Отсутствие или непредоставление документации 
приведет к: 
(1) Применению установленной или нулевой 

урожайности в соответствии с разделом 9 за 
те сельскохозяйственные годы, за которые у 
вас отсутствует требуемая документация о 
выработке продукции для обоснования 
заверенной урожайности; 

(2) Решению об отказе в предоставлении выплат 
по программе NAP в связи с 
непредоставлением вами документации, 
необходимой для определения размера 
вашего ущерба; 

(3) Применению нами установленной 
урожайности к продукции с единиц, если у вас 
отсутствует отдельная документация для 
каких-либо площадей, на которые не 
распространяется покрытие; а также 

(4) Применению санкций, указанных в разделе 32, 
если это применимо. 

(g) Если применение установленной урожайности в 
соответствии с разделом 23(f) (1) влияет на 
выплату по программе NAP, предоставленную в 
прошедшем сельскохозяйственном году, такое 
компенсационное требование будет 
откорректировано и вас обяжут возвратить любую 
избыточную часть выплаты. 

 
24. Передача покрытия по программе NAP. 

(a) Вы можете передать покрытие по программе NAP 
для культуры/сырья другому производителю до 
наступления стихийного бедствия. Частичная 
передача покрытия культуры/сырья не 
допускается. Передача покрытия по программе 
NAP может использоваться при: 
(1) Продаже земли 
(2) Передаче аренды 
(3) Создании нового юридического лица 
(4) Изменении типа юридического лица 
(5) Смены управляющего в случае передачи 

функций между супругами  
(b) При инициации передачи покрытия по программе 

NAP другому производителю, покупатель, новый 
арендатор или новое юридическое лицо 
становится ответственным за выполнение всех 
требований программы, включая требования к 
производителю, участвующему в программе 
покрытия. Окружной комитет откажет в запросе на 
передачу покрытия, если продавец, изначальный 
арендатор или первоначальное юридическое лицо, 
не выполнили какое-либо требование программы. 

(c) Официальной датой передачи покрытия NAP 
является дата: 
(1) Продажи земли 
(2) Подписания или передачи договора аренды 
(3) Создания нового юридического лица 
(4) Смены типа юридического лица 
(5) Смены управляющего 
(6) Смерти. 

(d) Передача покрытия по программе NAP может 
произойти до или после даты подачи отчета о 
площади. Передача покрытия по программе NAP не 
может использоваться: 
(1) После стихийного бедствия 
(2) До окончания периода приема заявлений для 

культуры/сырья 
(3) В случае распределения наследственного 

имущества или расформирования 
юридического лица 

(4) В случае частичной передачи покрытия между 
двумя сторонами 

(5) В связи с разводом супругов, если передача 
покрытия не является 100-процентной 

(6) При переходе земли в другой 
административный округ 

(7) Когда у покупателя уже имеется покрытие для 
культуры/сырья (применяются положения 
относительно добавленных участков земли) 

(8) Если период покрытия не начался. 
(e) Передача должна быть инициирована после даты 

окончания приема заявлений и до наиболее 
раннего из двух событий, катастрофического 
события или конца периода покрытия. Конец 
периода покрытия определяется как: 
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(1) Дата завершения уборки урожая 
(2) Обычная дата уборки урожая 
(3) Покидание культуры/сырья 
(4) Полное уничтожение культуры/сырья. 

(f) Если случай ущерба происходит в год передачи 
покрытия, производство должно рассматриваться 
отдельно, а ущерб вычисляется только для 
переданной площади и продукции. 

(g) В случае приобретения или сдачи в аренду вами 
большого процента земли, и, если получатель 
подал «Заявление на получение покрытия» для 
единицы, включающей соответствующую 
культуру/сырье, то урожайность, использованная 
для определения размера ущерба и (или) 
предоставления выплат, может быть 
откорректирована СОС за этот год. Получатель 
покрытия обладает всеми правами и 
обязанностями в соответствии с «Заявлением на 
получение покрытия» пропорционально своей 
доле. 

 
25. Прочие положения. 

(a) Чтобы иметь право на получение выплаты по 
программе NAP, вы должны обеспечивать 
соответствие требованиям Охраны земель, 
подверженных эрозии и заболоченных участков 
(HELC и WC) в соответствии с частью 12, ст. 7 
CFR. 

(b) В случае осуждения за преступление, связанного 
с контролируемыми веществами, вы теряете 
право на выплаты по программе NAP в 
соответствии с   7 CFR 718.6. 

(c) Если FCIC установит, что вы умышленно и 
намеренно предоставляли ложную и неверную 
информацию FCIC или любой другой страховой 
организации в связи со страховым полисом или 
планом, вы потеряете право на покупку покрытия 
CAT или получение выплат по программе NAP 
сроком не более, чем на 2 года. Дата вступления 
в силу уведомления FCIC о дисквалификации 
является датой начала периода потери прав на 
покрытие по программе NAP. 

(d) Вы не обязаны приобретать страховку для ваших 
подлежащих страхованию культур, чтобы иметь 
право на получение покрытия по программе NAP. 

(e) Заявка на получение выплаты, подписанная 
участником, будет рассматриваться, как 
заверенная участником программы NAP, не 
зависимо от того, кто указывал информацию в 
заявке. 

(f) Любая избыточная сумма выплаты, полученная 
по ошибке, по причине непреднамеренного или 
неумышленного заверения данных, указанных в 
заявке на получение выплаты либо на любой 
другой форме, содержащей заверение участника, 
возвращается ССС с процентами, начисляемыми 
с даты выплаты. 

(g) Если вы подаете заявку на покрытие по 
программе NAP и у вас есть задолженность за 
премии по докупаемому покрытию по программе 
NAP за прошлый год, выплаты по программе NAP 
не будут производиться до полного погашения 
такой задолженности. Вы можете не получить 
выплату по программе NAP, которая может быть 
зачислена в счет вашего долга. После полного 
погашения задолженности вы снова получите 

право получать выплаты по программе NAP в 
последующем году для любой культуры, срок 
подачи заявления по которой не истек. 

 
26. Ограничения по выплатам и доходу. 

(a) На выплаты физическому или юридическому лицу 
распространяется следующее: 
(1) Прямое отнесение активов; 
(2) Положения относительно среднего 

скорректированного валового дохода (AGI), 
изложенные в части 1400, 7 CFR. 

(b) CCC выплачивает простые проценты на 
поступившие вам с задержкой выплаты в течение 
периода до одного года. Проценты начисляются на 
чистую сумму, установленную, как подлежащую к 
оплате. Начисление процентов начинается на 31-й 
день с той даты, в которую вы подписали, 
датировали и подали надлежащим образом 
заполненную заявку на получение выплаты на 
соответствующей форме, или на 31-й день после 
принятия решения по оспариваемой заявке. 
Проценты не выплачиваются, если причиной 
несвоевременной выплаты явилось 
непредоставление вами информации или других 
материалов, необходимых для расчета суммы 
выплаты, или наличие действительного спора 
относительно права на получение выплаты. 

(c) Правила ограничения размера выплаты 
применяются в соответствии с частью 1400, 7 CFR 
Part 1400. 
(1) Для всех культур с базовым покрытием 50/55 

по программе NAP действует единое 
ограничение в размере 125000 долларов на 
одно физическое или юридическое лицо 
(корпорацию) или различные суммы, кратные 
единому ограничению в 125000 долларов для 
юридических лиц (таких, как генеральные 
партнерства) и совместных предприятий, 
исходя из количества физических или 
юридических лиц первого уровня членства. 
Например, для генерального партнерства, 
состоящего из двух партнеров с равными 
долями, применимое ограничение выплаты 
составляет 250000 долларов. 

(2) Для всех культур с докупаемым покрытием по 
программе NAP действует единое 
ограничение в размере 300000 долларов на 
одно физическое или юридическое лицо 
(например, корпорацию), или различные сумы, 
кратные единому ограничению в 300000 
долларов для юридических лиц (таких, как 
генеральные партнерства) и совместных 
предприятий, исходя из количества 
физических или юридических лиц первого 
уровня членства. Например, для генерального 
партнерства, состоящего из двух партнеров с 
равными долями, применимое ограничение 
выплаты составляет 600000 долларов для 
всех культур с докупаемым покрытием по 
программе NAP. 

 
27. Передача права на получение выплаты по 

программе NAP. 
Вы можете передать ваше право на получение 
выплаты по программе NAP в связи с покрываемым 
убытком за сельскохозяйственный год другому лицу. 
Передача должна быть оформлена с использованием 
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нашей формы и вступает в силу только после нашего 
письменного одобрения. Вы несете ответственность 
за подачу заявки на получение выплат по программе 
NAP не позднее даты подачи отчета о площади за 
следующий сельскохозяйственный год для 
культуры/сырья в год, следующий за 
сельскохозяйственным годом, в котором был понесен 
ущерб. 

 
28. Гарантированные выплаты и ликвидационная 

стоимость. 
(a) Вы должны удостоверить наличие или отсутствие 

договоренности, соглашения или контракта о 
гарантированной плате за выработанную 
продукцию вместо поставки любой покрываемой 
культуры/сырья, в связи с которой вы подаете 
уведомление о факте ущерба. Непредоставление 
сведений о существовании какого-либо договора 
о гарантированной оплате или подобного 
соглашения будет рассматриваться как 
предоставление ложных сведений CCC (см. 
раздел 32). 

(b) Если у вас имеется указанное в параграфе 27(a) 
соглашение о гарантированной оплате, ваша 
чистая выработка продукции будет 
откорректирована в сторону повышения на сумму 
выработанной продукции, соответствующую 
гарантированной по договору сумме оплаты.  

(c) Ликвидационная стоимость представляет собой 
сумму в долларах или в долларовом эквиваленте, 
полученную вами, когда покрываемую 
культура/сырье невозможно сбыть или продать на 
любом рынке, для которого ССС установила цену 
или урожайность. Ухудшение качества, 
вследствие которого культура/сырье стала 
ликвидационной, должно быть следствием 
стихийного бедствия. 
(1) Количество испорченной культуры/сырья, не 

имеющей стоимости в долларовом 
эквиваленте или непригодной для какого-
либо предполагаемого использования 
культуры/сырья, для которой ССС 
установила цену или урожайность, 
рассматривается как ликвидационное и не 
будет учитываться в выработанной 
продукции культуры/сырья в каких-либо 
целях. 

(2) Если некое количество культуры/сырья, 
подпадающей под критерии ликвидационной, 
а не выработанной продукции, продается, вы 
должны предоставить доказательства такой 
продажи. СОС использует наибольшую 
сумму из следующих: 
(i) Доступную вам рыночную цену за такое 

количество культуры/сырья 
(ii) Сумму в долларах или в долларовом 

эквиваленте, полученную за такое 
количество культуры/сырья. 

(3) Ликвидационная стоимость: 
(i) Вычитается из суммы выплаты по 

программе NAP, рассчитанной для 
подвергшейся порче культуры/сырья 

(ii) Не будет рассматриваться в качестве 
какой-либо выработанной продукции 
культуры/сырья в каких-либо целях, в том 
числе, помимо прочего, для определения 

наличия требуемого уровня убытка, APH, 
или одобренной урожайности. 

 
29. Применимость законов штата или местных 

законов. 
Если положения данного документа противоречат 
законам штата или местности, в которой оформляется 
«Заявление на получение покрытия», положения 
«Заявления на получение покрытия» имеют 
преимущественную силу.  Законы и нормативные акты 
местного уровня и штата, противоречащие 
федеральным законам, настоящий документ и 
применимые нормативные акты, не распространяются 
на «Заявление на получение покрытия». 

 
30. Уведомления, изменения и исправления. 

(a) Все необходимые уведомления должны 
предоставляться вами в письменном виде в 
окружной административный офис в течение 
установленного времени при отсутствии других 
условий, оговоренных в требованиях к 
уведомлению. Уведомления, предоставление 
которых должно быть немедленным, можно 
передавать по телефону или лично с 
подтверждением в письменном виде. Время 
уведомления определяется моментом получения 
нами письменного уведомления. Если срок подачи 
уведомления приходится на субботу, воскресенье 
или федеральный праздник или если ваш 
административный офис по какой-либо причине не 
работает в день срока подачи уведомления или 
отчета, такое уведомление или отчет необходимо 
подать в следующий рабочий день. 

(b) Все уведомления и сообщения, которые мы 
обязаны предоставить вам, будут направляться 
почтой по адресу, указанному в вашей 
документации, имеющейся в вашем окружном 
административном офисе FSA. Отправленное по 
такому адресу уведомление будет считаться 
достоверно полученным вами. Вы должны 
немедленно сообщать нам о любых изменениях 
вашего адреса. 

(c) Представители CCC уведомят вас в письменном 
виде об изменениях политики или положений 
программы NAP, которые могут существенным 
образом повлиять на ваше покрытие по программе 
NAP и (или) на выплаты. Например, если 
культура/сырье потеряет покрытие по программе 
NAP, поскольку на такую культуру/сырье начнет 
распространяться покрытие по программе CAT 
через FCIC. 

(d) CCC оставляет за собой право исправлять какие-
либо ошибки, возникающие в процессе ввода 
данных или вычислений, относящихся к вашему 
«Заявлению на получение покрытия» по программе 
NAP, APH и (или) выплате или выплатам по 
программе NAP. 

(e) В случае конфликта между нормативными актами 
части 1437, ст. 7 CFR и условиями данных 
«Основных положений», нормативные акты имеют 
преимущественную силу. 

 
31. Множественные выплаты. 

(a) Если вы имеете право на получение выплаты по 
программе NAP, а также на компенсации по любой 
другой программе, администратором которой 
является министр сельского хозяйства, для 
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убытков в связи с одной и той же 
культурой/сырьем, вы должны выбрать выплаты 
по такой программе или по программе NAP, но вы 
не имеете права на получение и того и другого. 
Запрет на получение множественных выплат не 
позволяет вам одновременно получать 
компенсацию или выплату по программе NAP и по 
какой-либо другой программе. 

(b) Запрет на получение множественных выплат в 
соответствии со ст. 7 CFR 1437.14 не 
распространяется на следующее: 
(1) Экстренные кредиты в соответствии с 

подчастью C Консолидированного закона о 
развитии фермерских хозяйств и сельской 
местности (ст. 7 U.S.C. 1961 и след.) 

(2) Выплаты по Программе помощи 
скотоводческим хозяйствам – 
производителям фуража в случае стихийного 
бедствия (LFP) 

(3) Выплаты по Программе помощи 
предприятиям, выращивающим деревья 
(TAP) 

(4) Выплаты по Программе помощи 
производителям сельскохозяйственных 
животных, пчел и рыбы (ELAP). 

(c) Запрет на получение множественных выплат не 
освобождает вас от обязанности подавать отчеты 
о выработке продукции и площадях. 

(d) Если компенсацию по другой программе USDA 
невозможно получить без подачи заявки на 
получение выплаты в соответствии с данными 
«Основными положениями», то во избежание 
ограничений на получение такой компенсации, вы 
можете возместить полную сумму через окружной 
административный офис, через который была 
получена такая выплата. 

 
32. Предоставление неверных сведений, 

мошеннические схемы или махинации. 
(a) В дополнение к преследованию в криминальном 

или гражданском суде, применимым штрафам, 
или любым другим последствиям за преступное 
мошенничество, если представители ССС 
установят, что вы умышленно представляли 
неверные сведения в отношении какого-либо 
факта; явились создателем или участником какой-
либо мошеннической схемы или махинации, или 
лицом извлекшим выгоду из такой схемы или 
махинации, противоречащей или 
предназначенной для целей, противоречащих 
целям программы NAP, ваше покрытие по 
программе NAP будет прекращено и все 
предоставленные вам выплаты будут признаны 
незаслуженными и подлежащими возврату. 
Мошеннические схемы и махинации могут, 
помимо прочего, включать следующее: 
(1) Утаивание какой-нибудь информации от 

представителей CCC 
(2) Предоставление ложных сведений CCC 
(3) Создание фиктивных лиц с целью утаивания 

имущественных прав лица в отношении 
сельскохозяйственного предприятия. 

(b) Мы применим санкции к вам и всем вашим 
имущественным правам как производителя, а 
также ко всем другим юридическим лицам и 
совместным предприятиям для всех 

культур/сырья, всех единиц во всех 
административных округах и штатах. Санкции, 
налагаемые ССС включают следующее: 
(1) Потеря права на выплаты по программе NAP 

за сельскохозяйственный год, в котором 
произошло нарушение, и за 2 следующих за 
ним года 

(2) Возмещение всех сумм, выплаченных ССС 
вам или в счет принадлежащей вам доли 
сельскохозяйственного предприятия 

(3) Взыскание оценочной неустойки в размере 10 
процентов от полученной выплаты по 
программе NAP за культуру/сырье, с которой 
было связано нарушение. Оценочные 
неустойки начисляются в дополнение ко всем 
прочим возмещениям выплат по программе и 
не рассматриваются в качестве штрафа. 

(c) Ваши обязательства по уплате какого-либо штрафа 
в соответствии с данной частью или какого-либо 
возмещения ССС, или связанных сборов, 
взымаются в дополнение к любой другой 
ответственности по статьям гражданского или 
уголовного кодекса в отношении мошенничества 
или любыми другими положениями закона, не 
ограничиваясь следующими:  18 U.S.C. 286, 287, 
371, 641, 651, 1001 и 1014; 15 U.S.C. 714M; а также 
31 U.S.C. 3729. 

(d) Положения данного параграфа дополняют любые 
другие положения настоящих «Основных 
положений». 

 
33. Страховая премия 

(a) Если вы приобрели докупаемое покрытие NAP, вы 
должны оплатить премию в дополнение к 
служебному сбору, в размере равном меньшему из 
следующих значений: 
(1) Результату умножения следующих чисел: 

(i) Премиального сбора в размере 5,25 
процентов и 

(ii) Применимого ограничения платы или 
(2) Сумме премии за все покрываемые культуры, 

определяемой как результат умножения 
следующих значений: 
(i) Вашей доли покрываемой культуры; 
(ii) Количества акров, отведенного под 

покрываемую культуру; 
(iii) Одобренной урожайности; 
(iv) Выбранного вами уровня покрытия; 
(v) Средней рыночной цены или цены прямого 

маркетинга на основании значения DMP, с 
учетом применимого лимита суммы 
оплаты 

(vi) Премиального сбора в размере 5,25 
процентов. 

(b) Для культур с быстрой потерей стоимости размер 
премии рассчитывается исходя из максимальной 
долларовой стоимости, для которой заявитель 
хочет обеспечить покрытие, умноженной на 
уровень покрытия с учетом применимого лимита 
суммы оплаты, умноженного на премиальный сбор 
в размере 5,25 процентов. 

(c) Премии рассчитываются отдельно для каждой 
культуры, типа и предполагаемого использования в 
соответствии с предоставленными или 
установленными данными отчета о площади.  
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(d) Начинающие фермеры и скотоводы, фермеры и 
скотоводы с ограниченными ресурсами, 
социально ущемленные фермеры или скотоводы, 
а также фермеры или скотоводы-ветераны 
освобождаются от сервисного сбора и получают 
50-процентную скидку с премии после 
сертификации их статуса. Наличие сертификации 
необходимо на момент подачи заявления на 
получение покрытия посредством подачи формы 
CCC-860 или до этого момента. 

(e) Размер премии рассчитывается после 
предоставления отчета о площади в соответствии 
с разделом 10. Премия будет вычтена из выплаты 
по программе NAP, предоставленной вам за 
сельскохозяйственный год, не зависимо от того, 
была ли такая выплата предоставлена до или 
после даты выставления счета за премию. Сумма 
премии будет откорректирована с учетом 
установленной площади культуры. 

(f) Вам будет выставлен счет за премию 15 января 
следующего года, после сельскохозяйственного 
года за который было получено покрытие. 

(g) Срок оплаты премии составляет 30 дней с даты 
выставления счета. 

(h) Если премия не оплачивается в течение 30 дней с 
даты выставления счета, такая премия считается 
задолженностью. 
(1) Сумма такой задолженности вычитается из 

любой другой причитающейся вам выплаты 
FSA, независимо от года, за который такая 
выплата причитается. 

(2) Сумма задолженности вычитается из любой 
выплаты по программе NAP, 
предоставленной вам за 
сельскохозяйственный год. 

(3) Если вы подадите заявку на покрытие по 
программе NAP в следующем году и при 
этом у вас остается задолженность за 
неуплаченную премию, выплата по 
программе NAP за следующий год не может 
быть предоставлена до полного погашения 
такой задолженности. Вы можете не 
получить права на выплату по программе 
NAP за следующий год, которая могла бы 
быть вычтена вашу задолженность за 
премию за прошлый год. После полного 
погашения задолженности за премию за 
прошлый год, ваше право на получение 
выплат по программе NAP будет 
восстановлено в следующем году для любой 
культуры, срок подачи заявлений для 
которой еще не истек. 

(i) Премия составляет 200 процентов суммы, 
рассчитанной в соответствии с данным разделом, 
для площадей, подпадающих под определение 
аборигенного дернового покрова и засеянных 
покрываемой культурой в штатах Айова, 
Миннесота, Монтана, Небраска, Северная и 
Южная Дакота. 

 
34. Выбор исторического (HMP) и договорного 
процента продаж (CMP) 

Выбор показателей HMP и CMP возможен только для 
культур, для которых избирается докупаемое 
покрытие по программе NAP. 

(a) Показатели HMP/CMP используются для 
определения размера выплаты, когда культура 
продается для использования с более низкой 
стоимостью, чем изначальное использование, для 
которого она предназначалась. 

(b) После того, как вы выберете показатель HMP или 
CMP, такой показатель применяется, когда в 
соответствии с отчетностью менее 50 процентов 
площади собранной продукции, предназначенной 
для определенного использования, продается для 
использований с более низкой стоимостью. Для 
определения показателя HMP/CMP: 
(1) Вы должны представить доказательства 

фактического (окончательного) использования 
исторической выработки продукции за 1–3 года 
подряд, непосредственно предшествующих 
году покрытия, для любого года, когда такая 
культура выращивалась. 

(2) Мы рассмотрим доказательства 
окончательного использования (фактических 
продаж) за каждый год и определим процент 
продукции, относящейся к каждому типу 
использования за каждый год исторических 
данных о продажах. 

(3) Мы вычислим средний исторический процент 
или проценты для определения 
соответствующего показателя HMP. 

(4) Если у вас есть договор на год, на который 
распространяется покрытие, 
(i) Мы оценим вашу ожидаемую выработку 

продукции в сравнении с договорными 
ожиданиями для каждого типа 
использования и вычислим договорной 
процент продаж (CMP) для каждого 
предполагаемого использования. 

(ii) Установленный для вас показатель HMP 
или CMP будет большим из значений HMP 
или CMP, рассчитанных в соответствии с 
параграфами (b)(3) и (4)(i) настоящего 
раздела. 

 
35. Выбор процента прямых продаж (DMP) 

Выбор прямого процента продаж (DMP) возможен 
только для культур, для которых избрано докупаемое 
покрытие по программе NAP, если FSA установило 
отдельную цену для культур, продаваемых путем 
прямого маркетинга. 
(a) Показатель DMP будет использован для 

увеличения размера потенциальной выплаты, если 
у вас есть история прямых продаж культуры 
потребителям. 

(b) Чтобы получить право на использование DMP: 
(1) Вы должны предоставить фактическую 

документацию учета продаж за 1–3 
непосредственно предшествующих года 

(2)  Мы рассмотрим такую документацию и 
определим исторический процент прямых 
продаж. 

(c) DMP будет применен для определения средней 
рыночной цены, используемой для расчета суммы 
вашей выплаты. 
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